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MOSZKVA) (Tass.) A világ figvel- 
me ismét Moszkva felé irányul, mert 
az elkövetkező napokban ujabb döntő 
jelentőségü szerződés megkötésére 
kerül sor a Szovjet fővárosában. Ez 
pedig az orosz-török megállapodás 
lesz. Saracioglu külügyminiszter teg- 
nap estig nem tudott Ribbentrop né- 
met és Selter észt külügyminiszterek 
ott tartózkodása miatt Molotov kül- 
ügyi népbiztossal tárgyalni. Idejét 
azonban nem töltötte tétlenül, mert 
számolva a megváltozott viszo- 
nyokkal, magához kérette a török 
követségen levő szállására a brit 
és francia nagyköveteket, akikkel 
hosszabb megbeszélést folytatott. 
A tárgyalások célja - beavatottak 
szerint - az volt, hogy valamilyen 
módon összhangba hozza a brit- 
török és francia-török megállapo- 
dásokat a most megkötendő orosz- 
török szerződéssel, amely ellent fog 
mondani sok eddigi elképzelésnek. 
Hogy ez Saracioglunak sikerült-e, 
nem lehet tudni - irja az Izvesz- 
tija - de most minden attól függ, 
hogy Ankara melyik oldalt vá- 
lasztja a kettő közül és melyiknek 
érdekében hajlandó nagyobb meg- 

értést tanusitani. 
Saracioglu, amint ugyancsak Moszkvá- 
ból közlik, Molotov népbiztossal más- 
fél órán át tárgyalt. A megbeszélések- 
ről egyelőre nem adtak ki hivatalos 
jelentést, mert azokat minden jel sze- 
rint még tovább folytatják Végül 
Moszkvából közli a Tass azt is, hogy 

Oroszország Finnországnak és Lett- 
országnak is ajánlatot tesz arra, 
hogy az Észországéhoz hasonló 
finn-orosz és lett-orosz kölcsönös 

szerződést kössenek. 
A jelentés végén a Tass annak a remé- 
nyének ad kifejezést, hogy a két állam 
számol a szerződésből reáháruló ha- 
szonnal és 
belemegy Moszkva ajánlatába, 
amely ennek ellenértékéül bizto- 

sitja emlitett államok területi. po- 

litikai és gazdasági érintetlenségét. 

CIANO GRÓF BERLINBEN 

(BERLIN.) (DNB) Ciano gróf olasz 

külügyminiszter, aki a német kormány 

meghivására Berlinbe utazott. 
tegnan 

reggel 6 óra 18 perckor érkezett meg 

a müncheni pályaudvarra, ahol ünn
e- 

pélyesen fogadták. Külön vonata 6 

óra 32 perckor folytatta utját a német 

főváros felé, ahová 17 óra 50 nercko
r 

érkezett meg. Az anhalti pályaudvaron 

Ribbentrop külügyminiszter, a nem- 

/ 
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ujabb nagyjelentőségü 
készül 

Az orosz-török egyezmény kiszámlíhatatlan lehető- 
ségei - nóma közveili Beriin, London és Báris kö- 
zóti - mitler állitólágos bekesjámiatának pontjai - 
aMaba nélkül hincs Déké ma Az uj lenke norman - AZ emégel k 

lagjal letették az csküt ene Mormány 
zeti szocialista kormány több tagja, a 
párt és a katonai előkelőségek nagy 
csoportja, a jugoszláv, olasz és szlovák 
követek, valamint egy diszszázad fo- 
gadták. Ciano elhaladt a diszszázad 
előtt, majd Ribbentrop külügyminisz- 
terrel együtt a Reichskanzleibe haja- 
tott, ahol számára a vendégek lakosz- 
tályából egyet kijelöltek. A Reichs- 
kanzlei előtt Meissner állam-miniszter 
üdvözölte a magas vendéget. Berlin 
lakossága Ciano grófot utközben me- 
leg ünneplésben részesitette. 

„DÖNTŐ JELENTŐSÉGÜ LESZ 
EZ A HÉT" - IRJÁK AZ 
OLASZ LAPOK 

(BERLIN.) (Stefani) Ciano gróf 
külügyminiszter a fasiszta milicia 
egyenruhájában, a német sasrend 
nagykeresztjével diszitetten kerete 
fel tegnap este negyed hétkor Ribben- 
trop külügyminisztert a külügyi hiva- 
talban, ahol vele rövid ideig tanács- 
kozott. Ezután Ribbentrop kiséreté- 
ben a Reichskanzleiba hajtatott. ahol 
a Führer fogadta hivatali dolgozószo- 
bájában. A megbeszélésekről nem ad- 
tak ki hivatalos jelentést és valószinü, 
hogy addig, amig a kancellár reichs- 
tagi beszédét el nem modja, nem is 
közlik azt a nyilvánossággal. A saitó 
rendkivül nagy jelentőségünek minő- 
siti Ciano látogatását. A Berliner Bör- 
senzeitung megjegyzi, hogy 

a német-orosz megállapodás után 
le lehet szögezni a következőket: 
1. Lehetetlen Moszkva és Berlin 

közé éket verni. 
2. A lengyel helyzet megváltoztatá- 

sát célzó akarat egyenlő a Szovjet 
megtámadásával. 

(LONDON) (Reuter.) VI. György 
angol uralkedó tegnap kiáltványt bo- 

csátott ki a brit nemzethez, amelyben 
felszólita annak 20 évnél idősebb 

férfi tagjaitt, hogy amennyiben arra 

szükség lesz, jelentkezzenek katonai 
szolgálatra. A kiáltvány hangsulyozza, 

hogy ez vonatkozik a külföldről haza- 

tértekre is, akik hazaérkezésük után 
8 nappal kötelesek jelentkezni. 

FRANCIA FÉLHIVATALOS 
MAGYARÁZAT A HIVATALOS 
JELENTÉSEKRŐL 

(PARIS.) (Havas.) A félhivatalos 
magyarázó közlemény a szokatlanul 
szükszavu jelentésről igy hangzik: 
- A lefolyt hadmüveletek során a 

német tüzérség egyes helyeken való- 

Kiadótulajdonos: 

.JÓESTÉT!" Ujságkiadóvállalat R.-T. 

Felelős szerkesztő és igazgató: 
YER ANTAL 

mMai számunk 10 oldal, 

9. A gazdasági szerződés az angol- 
francia gazdasági hadjárat utolsó pil- 
léreit is ledöntötte. 
Ezt Itália is nagyon jól tudja, 

folytatja a lap - és ezért 
ezzel a körülménnyel a Berlinben 
tartózkodó Ciano külügyminiszter 
is számolt. Róma számára ez a tény 
nem jelent ujat, mert minden 

lépésről előre tájékoztatták. 
A Völkischer Beobachter azt irja. hogy 

a két totális rendszerü állam min- 
dig a személyes megbeszélés for- 
máját választja, amikor döntő ese- 

mények vannak kifejlődőben. 
Az olasz sajtó is rendkivül nagy jelen- 
tőségünek mondja a találkozót. A 
Messagero azt irja, hogy 

Ciano gróf meghivásra ment Ber- 
linbe és pedig Ribbentrop mosz- 
kvai megegyezésének ügyében és 
ezzel a világ figyelmét ujra a 
német főváros felé irányitotta, 
ahol döntő jelentőségü lépések 
készülnek, amelyek a jövő hetet a 
legfontosabbá teszik az utóbbi idők 

minden heténél. 
A Popolo díltalia azt hangoztatja, hogy 

a megegyezés nem töltheti el ag- 

godalommal Itáliát, mert a Führer 

határozattan kijelentette, hogy 
nem jelenti a bolsevizmus előre- 
törését Európában. Inkább az ér- 

dekli, mit válaszol a békeajánlatra 
Anglia? 

Ami az adandó választ illeti, arról a 

francia sajtó általában megjegyzi, 

hogy nem lehet más, mint elutasitó. A 
Jour hangsulyozza, hogy 

Chamberlain miniszterelnök tuda- 

tában van Nagybritannia és Fran- 

ciaország erejének és igy nem is 

tehet mást, mint azt, hogy vissza- 

utasitja a moszkvai szerződés erőt- 

len fenyegetést tartalmazó béke- 

ajánikozását, mint olvyat, amely 

nem méltó arra, hogy megbeszélé- 

sek alapja legyen. 
Az angol sajtó is egyre határozottabb 

visszautasitó magatartást tanusit. A 

Times megállapitja, hogy 
Berlin a maga részéről szeretné 

befejezettnek tekinteni a keleti 

háborut. Ez meg is felelne elgondo- 

lásának, pedig nagyon csalódik, 

mert a háborunak még egyetlen 

fejezete sem záródott le. A brit 

közélemény ennek hangoztatását 

várja Chamberlain miniszterelnök- 

től, aki bizonyára kitér Ciano 

látogatására is. 

VI. György angol uralkodó kiáltványa 
ságos záporszerü tüzelést rendezett, 

miért is a francia hadvezetőség ember
- 

és vérkiméletből ezeken a területeken 
nem fejt ki nagyobb tevékenységet. 

Viszont a nyugodtabb pontokon a ka- 

tonaság tervszerüen és mintaszerüen 
halad előre, fontos sztratégiai és látó- 
pontokat szállva meg. Igy történt ez 
tegnap is, amikor egy hétkilométeres 

arcvonalon a francia hadsereg jelentős 

területi előrehaladást tett. 

Megjegyzi végül a félhivatalos magya- 
rázó közlemény, hogy a francia had- 
vezetőség joggal várhatja el, hogv a 
közvélemény fékezze türelmetlerségét, 

amely indokolt ugyan. de semmi eset- 
re sem célirányos, vagy jogos. 

cLUJ, 1939. OKTŐBER 3. 
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HESS NAGY BESZÉDE AZ 

ANYÁK EMLÉKÉRMÉNEK 

KIOSZTÁSA ALKALMÁBÓL 

(BERLIN.) (DNB) Rudolf Hess, a 

Führer helyettese abból az alkalom- 

ból, hogy kiosztották a német anyák 

emlékérmeit, hosszabb rádióbeszédet 

tartott, amelyben hangsulyozta, nogy 

a birodalmi kormány legelsőren- 

dübb kötelességének tartja azt, 

hogy a német anyákat megjutal- 

mazza, mert sokan vannak közöt- 

tük, akik a világháboru alatt fér- 

jeiket és a mostani harcokban 

fiaikat veszitették el. Kivették 

tehát részüket a haza iránti köte- 

lességből és olyan példát mutattak, 

amely maradandó lesz a német faj 

történetében. 

Beszéde további során Hess közölte, 

hogy az anya-emlékérmek kiosztását 

mindaddig folytatják, amig a Harma- 

dik Birodalom összes anyáit ki nem 

tüntették. 

SVÉD TILTAKOZÁS BERLIN- 

BEN 

(STOCKHOLM.) (Rador.) A berlini 

svéd követ formailag tiltakozott a né- 

met kormánynál, a Niiland svéd hajó 

elsülyesztése ellen, fentartva a svéd 

kormány jogát a kártéritésre. A svéd 

követ közölte azt is, hogy a hajó nem 

Anglia, hanem Belgium részére akart 

árut szállitani. 

MOSZKVA BETILTOTTTA A 

NAFTASZÁLLITÁST ANGLIA 

FELÉ 

(MOSZKVA.) (Tass.) A legfelsőbb 

szovjet intézőbizottság rendeletben be- 

tiltotta a kőolaj és termékeinek Ang'ia 

felé való kivitelét, betiltotta ugyan- 

akkor a szállitást Alexandriának is. A 

rendeletet illetékesek semmivel sem 

indokolják. Az intézkedés angol és 

francia körökben nagyon kinos hatást 

keltett. Anglia és Franciaország gazda- 

sági és politikai körei megjegyzik, 

hogy ez a nyilván német kérésre ki- 

adott rendelet jogtalan és méltányta- 

lan. 

* 

FELOSZLATJÁK AZ AMERI- 

KAI KOMMUNISTA PÁR- 

TOT IS 
(WASHINGTON.) (United Press.) A 

külügyi hivatal speakere közölte Foso- 

fer amerikai kommunista párti veze- 

tővel, hogy legközelebb ajánlatot te.z- 

nek a kommunista párt megszüntetéz 

sére, mert megengedhetetlennek tart- 

ják, hogy a Szovjet külön pártszerve- 

Zzeteket tartson fenn az USA terü- 

letein. 

ROOSEVELT ELNÖK REMÉLI, 

HOGY AZ USA ELKERÜLI 

A HÁBORUT 

(WASHINGTON.) (Reuter.) Roosevelt 

elnök az ujságiróknak tett nyilatkoza- 

tában annak a reménvének ad kifeje- 

zést, hogy az Egyesült Állámokat hála 
a kormány gondos mérlegeléseinek, 

sikerül távoltartani a háborutól. Ro- 

sevelt elnök nyilatkozatában még 

megjegyezte, hogy az a kampány, ame- 

lyet ellene a semlegességi törvény 

megváltoztatása miatt ellenfelei kezde- 

ményeztek, önmagában fog összeomla- 

ni, amikor a fegyverszállitásból belövő 

haszon az államot gazdaságilag a leg- 

izmosabb fokra fogja emelni. 



AZ ANGOL ÉsS FRANCIA 
REPÜLÖVESZTESÉGEK A 
NÉMET JELENTÉS SZERINT 

(BERLIN.) (DNB) Német hivatalos 
közlés szerint az angolok vesztesége e 
hó 2-ig repülőgépekben 27 darab. 
Ehhez hozzájárulnak azok, amelyek a 
Courageoussal együtt sülyedtek el és 
a Royal Ark repülőgépanyahajón sem- 
misültek meg. Ezeknek a számát 50-re 
lehet becsülni. Franciaország német 
jelentés szerint a hadüzenet megkötése 
őta 42 gépet veszitett. Ezek közül 5-öt 
az elmult 24 órában. 

RÁDIÓVITA WINSTON 
CHURCHILL ÉS A NÉMET 
PROPAGANDAMINISZTE- 
RIUM KÖZÖTT 

(BERLIN.) (DNB) A' német propa- 

gandaügyi minisztérium egyik bemon- 

dója arra való tekintettel, hogy Win- 

ston Churchill beszédét a rádióban 

előre jelezték, a következő kérdéseket 

tette fel megválaszolás végett a brit 

admiralitás első lordjának: 

1. Hogyan lehet, hogy azt közölte, 

hogy a Courageoust elsülyesztő német 

buvárhajót megsemmisitették, amikor 

az hazajött és parancsnokát, valamint 

legénységét a Führer kitüntette? 
2. Hogyan jelentette a brit propa- 

gandaügyi minisztérium, hogy a Royal 

Ark repülőgépanyahajót nem érte tá- 

madás, amikor a gőzöst egy 500 kilós 

bomba telitalálat érte és egy másik 

gőzösre két darab 250 kilós bomba 

hullott? 
3. Hogyan lehet, hogy azt közölték, 

hogy Kielt és Friedrichshafent tönkre- 

bombázták, amikor külföldi sajtótudó- 

sitók megállapitották, hogy egyetlen 

bomba sem érte emlitett városokat. 

4. Hogyan történt az Athenia el- 

sülyesztése? 
A kérdéseket a német rádióleadók 

először néemet, majd angol nyelven is 

feltették Winston Churchillnek. Ké- 

sőbben a német rádióleadók közölték, 

hogy Winston Churchill beszéde el- 

hangzott ugyan, de az admiralitás első 

lordja kitért a feleletadás elől. 

: WINSTON CHURCHILL 

RÁDIÓBESZÉDE 

(London.) (Reuter.) Az admiralités 
első lordja tegnap rádióbeszédet mon- 
dott. amelyben többek között a követ- 

kezőket hangoztatta: 
-A Német Birodalom ugy véli, 
hogy a keleti helyzetet már lezárta. 
Ht téved, mert egyrészt a leigázott 
lengyelek. másrészt a szövetségzsek 
gondoskodni fognak a nagy Lengyel- 

ország helyreállitásáról. Lengyelország 

sorsa nem lesz azonos a volt Ausz- 

triáéval, ahol kegyetlen uralom alat 
nyögnek a leigázott osztrákok. Német- 

ország hadvezérei és sztratégái ugy 

hiszik. hoay a tengereken lépést tart- 

hatnak velünk. Ezzel szemben a való- 

ság az, hogy a buvárhajóharc Berlin 

számára kilátástalanná vált. A mult 

Eéten eayetlen angol gőzöst sem há- 

borgattalk német tengeralattjárók. 

Eeszéede további soránn Winston 

hill felhivást intézett a semlege- 

: hogy bizzák hajóik kiséretét a 

brit fiottára, majd hangsulyozta. hogy 

a kormány helyzetét szilárditja és tisz- 

itija meg az a körülmény, hogy Angliá- 

an minden kérdést a parlament elé 

hetnek. Végül megemlitette, hogy 25 

val ezelőtt is tengerészetügyi mi- 

volt és ahogy akkor állott őr- 
elyén, uügy áll ott ma is. 

FLESETT HAELA FÉL- 

(BRERTIN.) (DNB) A német nagyve- 

zérkar közli, hogy a Haela félszigeten 

üzdő lengyel csapatok tegnap kitüz- 

fék a fehér zászlót és kérték a német 

eregparancsnokságot, hogy enge- 

ze parlamentair kiküldését. A 

teljesitették és a lengyel csa- 

werletétele még ma kezde- 

Ezzel elesett az utolsó len- 

18 csoport által megszállott 

a németek számára kijelölt 

demarkácionális vonalon belül. 

A DUCE BESZÉDE 

(RÓMA) (Stefani.) Mussolini minisz- 

terelnök a genovai fasiszták küldöit- 

ségét fogadva, hozzájuk rövidebb be- 

szédet intézett, amelyben többek kö- 

zött a következőket mondotta: 

államelnok 

JÓESIE 
- Itália e pillanatban az előkészü- 

letek állapotában van és ezért kor- 
mánya teljes erőbedobással dolgozik. 
Problémákat kell ugyanis megoldania, 
olyanokat, amelyek az országra nézve 
fontosak és ezek között van elsősor- 
ban a Földközi-tengeri helyzet rende- 
zése is. 

LETETTE AZ ESKÜT AZ UJ 
LENGYEL KORMÁNY 

(PÁRIS.) (Havas.) A párisi lengyel 
kolónia tegnap szentmisén vett részt, 
amelyen megjelent Raczkievicz uj 

is, akit minden lengyel 
hódolattal üdvözölt. A szentmise vé- 
geztével Raczkievicz elnök a lengyel 
követségre hajtatott, ahol az ujonnan 
kinevezett kormány letette az esküt. 
Ez alkalommal az elnök megható han- 
gon emlékezett meg a lengyelországi 
hadak hősies küzdelméről és a tulerő- 
vel szemben elesettekről. 

GIGÁSZI HARC FOLYIK 
A TÁVOLKELETEN 

(CSUNKING.) (Rador.) A' Central 
Mews távirati iroda jelenti a követ- 

kezőket: „A Hunan tartománytól észak 
ra fekvő területen, 45 kilométernyire 
északkeletre Ciansatól folyamatosan 
hatalmas hadmüvelet folyik 65 kilo- 
méter hosszu frontszakaszon. A harc 
elkeseredettebb, mint a Nanciangnál 
eddig lefolyt ütközetek. Ciansa városát 
3 nap óta szakadatlanul bombázza a 

tüzérség. Igen sok köz- és magánépület 
romba dőlt. 

„MEG KELL VÉDENI A 
SZABADSÁGOT" 

(WASHINGTON.) (Rador.) Bridges 

köztársasági szenátor, akit eddig a 

benemavaikozási politika egyik jelen- 

tős szóvivőjének tekintettek, rádió- 

beszédet mondott, amelyben bejelen- 

tette, felülvizsgálva eddigi álláspont- 

ját, arra a meggyőződésre jutott, hogy 

a demokráciák védelme érdekében 

Amerikának közbe kell lépnie és meg 

kell akadályoznia annak az áramlat- 

nak a tovaterjedését, amely az Észak- 

amerikai Egyesült Allamokat is fe- 

nyegeti, meg kell védeni a szabadsá- 

got és a jelenlegi társadalmi és állam- 

rendet. 

sELECT MOZGO ÁAltalános közkivánatra ma még 

HELÉN DOKTOR KISASSZONY 
Vicky Baum közismert regényének. francia filmváltozata. Főszerepekben: Ma- 

deleine Renaut, Constant Reny. 

(LONDON.) (Rador.) A tájékoztató 
minisztérium közli az angol tengeré- 
szeti admiralitásnak azt a felhivását. 
amely szerint az összes angol keres- 
kedeimi hajókat utasitották az eddigi 
tengerészeti hadviselés módszerének 
megváltoztatására. Ezt a német ten- 
geralattjárók és a német légihaderók 
támadásainak hatálytalanitása teszi 
szükségessé. „A harcászati mód meg- 
változtatására - hangsulyozza az an- 
gol tengerészeti admiralitás felhivása 
Z azért van szükség, mert a német 
rádióállomások bejelentették. hos a 
tegnapi naptól kezdve minden angol 
kereskedelmi hajót - tekintettel arra, 
hogy azokat hadihajók kisérik és lég- 
elháritó ütegekkel szereltek fel - 
hadihajónak minősit és mint ilyenek- 
kel szemben jár el. Emlitést tett a 
német rádió arról is, hogy német ten- 
geralattijárókat a legutóbbi napokban 
angol kereskedelmi hajók támadtak 
meg. Eddig a német tengeralattjárók 
a támadás előtt mindig figyelmeztet- 
ték az angol kereskedelmi hajókat, ez 
a figyelmeztetés azonban a jövőben 
elmarad. Ilyen helyzetben az angol 
tengerészeti hajóknak is, más harci 
eszközökhöz kell folyamodniok" - 

fejezi be az angol tengerészeti admi- 

ralitás felhivása. 

AZ ELHAJITOTT BUME- 
RÁNG 

(LONDON) (Rador.) Az angol sajtó 

vasárnapi számaiban egyhangulag ki- 

fejezésre juttatja azt az álláspontját, 

hogy minden olyan békejavaslatot 

amely Lengyelország felosztásán alap- 

szik, vissza kell utasitani. Az angol 

sajtó szerint az ilyen békejavaslat 

csak ujabb manőver Németország ré- 

széről, amelynek érdeke volna, hogy 

a háboru most már befejeződjék. Az 

angol sajtó megelégedéssel ir Török- 

ország lojalitásáról is. A Sunday Dis- 

pats azt irja, hogy Oroszország nem 

rendelkezik olyan termékekkel. ame- 

lveket Németország részére hosszu 

időn át tudna szállítani. Oroszország- 

nak nincsen elég gördülőanyaga a 

szállitások lebonyolitására, Németor- 

szág pedig nem tud arannyal fizetni, 

abban az esetben, ha Oroszország ezt 

igényelné. Hitler sztratégiája tehát. 

amellyel megteremtette az Oroszor- 

szággal való egvüttmüködést, alapjá- 

ban hibás - állapitja meg az angol 

lap. - Németország olyan bumerángot 
dobott el Hitler kezével Európában, 
amely visszafelé fog repülni és Német- 
országban is megnyitja a bolsevista 

áramlatott A Sundav Chronicle sze- 
rint Angliának nem kell félnie Hitler 

fenyegetéseitől, mert Franciaorszáal 

közösen olyan erős, hogy biztosítani 

tudják az igazságos és az emberiseg 

érdekeinek megfelelő békét. 

Kiélesedik a harcmodor a tengereken 
AMI SIKERTELEN MARADT 

(LONDON) (Rador.) A Sunday Ti- 
mes c. lapban Secrutator cikket irt: 
„Hitler elveszitette a Keleten a játsz- 
mát" cimmel. Ebben a többek között 
ezt irja: „A vezér minden erőfeszitést 
megtett, hogy megakadályozza a nyu- 
gati hatalmak közbelépését, ami azon- 
Dban sikertelen maradt. Most már tuda- 
tában van annak, hogy a hosszu há- 
boruval végleg elveszti a játszmát 
Hitler részére most már csak az a meg- 
oldás van hátra: Mondjon le azonnal 
és engedje át a német birodalom veze- 
tését a béke hiveinek, a néme nép ré- 
szére pedig tegye lehetővé, hogy kor- 
látozásmentes népszavazáson juttassa 
kifejezésre igaz akaratát! 

A CANTERBURII ÉRSEK RÁ- 
DIÖBESZÉDE 

(LONDON.) (Rador.) A canterburii 
érsek rádióbeszédet mondott, amelyben 
leszögezte, hogy Anglia soha sem fog- 
ja követni a Németország részéről al- 
kalmazott háborus módszereket. A Né- 
metország részéről alkalmazott kegyet- 
len és véres módszerek nem keltenek 
gyülöletet az egész német nép ellen, a 

melyet csak a hazug propaganda és az 
erőszak tett Anglia ellenségévé. 

TORÖK ALLAMFÉRFI A NÉ- 
MET-OROSZ EGYEZMÉNY- 
RÖL 

USZTAMBUL.) (Rador.) A török kor 

mány egyik előkelősége kijelentette 

hogy a német-orosz egyezményben a 

Szovjet nem vállalt katonai kötelezett- 

séget Németország irányában. Katonai 

kötelezettség vállalásáról vagy ilyen 

szövetség megkötéséről csak a későb- 

bi események következtében és ujabb 

tanácskozások orán lehet eetleg szó. 

HITLER BÉKEJAVASLATA 

(AMSZTERDAM.) (Rador.) A Teleg- 

raph cimüű lap berlini tudósitójának 

jelentése szerint az a békejavaslat, a 

melyet Hitler szándékozik tenni a nyu- 
gati hatalmak felé, két alapvető pon- 

tot tartalmaz: 
1. Ütköző államot 

gyelországból, 
2. Othatalmi értekezlet összehivása, 

amely az összes többi kérdéseket ren- 

dezné. 
Ezt a békejavaslatot Londonnak és 

Párisnak Mussolini közvetitené. Az 

ütköző állam fővárosa Varsó lenne és 

lakossága kizárólag lengyel volna. Az 

öthatalmi konferencia megoldaná Itá- 

ha Földközi-tengeri igényeit, a német 

gyarmatkérdést és a Szovjet érdekeit 

a Balti-tengeren. 
ARVIZ, KOLERA 

létesiteni Len- 

(CIUNKING.) (Rador.) A Tass orosz 
távirati iroda jelentése szerint az ára- 

Az 
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dás Tiencsin környékén eddig még so- 
ha nem tapasztalt óriási méreteket öl- 
tött. Az angol, francia és japán enged- 
ményes területeknek csaknem a fele 
viz alatt álll. A kolera nagy mérték- 
ben terjed és számos áldozatot köve- 
telt Peipingben, Tiencsinben és Csing- 
taoban. Egyédül Csingtaoban egyet- 

tak meg. 

HITLER ÉsS CIANO TÁRGYA- 

(BERLIN.) (Rador.) Ciano grótf olasz 
külügyminisztert Hitler vezér az uj 
kancellári palotában levő dolgozó szo- 
bájában vasárnap este fél 7 órakor fo- 
gadta. Cianot a kihallgatásra Zttolico 
berlini olasz nagykövet és az olasz kö- 
vetség több magasrangu tisztviselője 
kisérte el. A Führer és az olasz külügy- 
miniszter tanácskozásán résztvett Rib- 
bentrop német külügyminiszter is. Cia- 
no gróf fasiszta katonai egyenruhában, 
mellén a német sasrend magas kitün- 
tetésével jelent meg Hitlernél. 

A TENGELYHATALMAK TEVÉE- 
KENYSÉGE 

(BERLIN.) (Rador.) A DNB közli a 
Deutsche Diplomatisch Politische Ko- 
respondenz cikkét, amely szernit a ten- 
gelyhatalmak tevékenysége sorsdöntő 
lesz Európára nézve. A lap örömmel 
állapitja meg, hogy azok a kisérletek, 
amelyek azt célozták, hogy a Balkán- 
államokat - ugy mint régen, - be- 
vonják a háboruba, meghiusultak. Kü- 
lönösen a legutóbbi időben történtek 
kisérletek arra, hogy a régi és helyte- 
len szokásnak megfelelően a Balkán- 
államokat belesodorják a háboruba. 
Ezek a törekvések azonban csődöt 
mondtak. Nem sikerült a háboruba be- 
ugratni Spanyolországot sem, amely 
ujjászületve és függetlenségét biztosit- 
va sernleges maradt s igy Olaszország 
teljes biztositékot kapott abban a te- 
kintetben, hogy Földközi-tengeri vi- 
tális érdekeit nem érheti támadás. 
Olaszország - folytatja a lap - tu- 
datában van annak a nagy és fontos 
szerepének, amelyet a semleges álla- 
mok sorában Európában játszik és a 
Duce, átérezve európai vonatkozásu fe- 
lelősségét, azoknak a népeknek nevé- 
ben is beszélhetett, akik ma a béke 
frontját alkotják. Németország és ha- 
talmas szövetségese: Olaszország, ei 
fogják érni a lehető legrövidebb id 
alatt végcéljukat: azt tudniillik, hogy 
véget vessenek a háborunak. Ami az 
uj európai elrendeződést illeti, Né- 
metország és Itália ebben a tekintet- 
ben már eddig is sokat tettek és senki 
sem fogja tudni megakadályozni őket 
abban, hogy biztositsák Európában a 
természetes fejlődés menetét. Azt, 

hogy rövidesen béke lesz-e, vagy a 

lháboru folytatódik, a többi hatalmak- 
tól függ, akik azonban ebben az eset- 
ben kell, hogy vállalják a háboru foly- 

tatásának sulyos felelősségét. 

LETT-OROSZ TÁRGYALÁSOK 
KEZDŐDNEK 

(RIGA.) (Rador.) A DNB hivatalos 
jelentést közöl, amely szerint Ulmanis 
államfő elnökletével tegnap délután 
államtanács volt, amelyen a köztársa- 
ság elnöke meghallgatta a külügymi- 

niszter jelentését az uj orosz-észt és 

orosz-német egyezményről. Az állam- 
tanács megállapitva azt, hogy Kelet- 
európában fontos változások történtek 
elhatározta, hogy felülvizsgálat alá 
veszi a köztársaság kapcsolatait, első- 
sorban a Szovjettel való kapcsolatát. 
Az államtanács megbizta Munters kül- 

ügyminisztert, hogy azonnal utazzék 

Moszkvába és kezdje meg a tárgyalá- 

sokat a szovjet vezetőivel. Munters a 
mai napon már el is utazott a szovjet 
fővárosba. 

ONGYILKOS LETT VARSÓ POL- 

GÁRMESTERE 
: 

(ZÜRICH.) (Dunaposta.) Londonból 

érkezett hirek szerint Starinsky Ist- 

ván, Varsó főpolgármestere a német 

csapatoknak Varsóba való bevonulása 

nenján főbelőtte magát és meghalt. 

Starinsky több, mint 20 éve volt Varsó 

főpolgármestere és megvalósitója 

Varsó ujjáépiéstének. A varsói főpol- 

gármester magatartása mély benyo- 

mást keltett és növelte Varsó hős vé- 

dője iránt a tiszteletet 

len napon 45 kolera esetet állapitot- 
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(BUDAPEST,) (Saját tud.) - Tessék 

csak ugy maradni a székben, ahogy 
van. 
Ugy maradok. Ahmed Khair Bulal- 

lah, a világhirü arab jós, jelenleg dél- 

európai köruton, majdnem egészen 

behunyja szemét, egy kis nyiláson ke- 

resztül néz csak. 
-Az Ön asztrálteste világosfényü, 

a jobbkarja felé azonban kissé söté- 
tebb. Önben az idealizmus küzd a ma- 
terializmussal. Az asztrálfény a feje 

fölött nem megy elég magasra. 

Hogy a közönség tudja: az asztrál- 

fény az én magnetikus kisugárzásom, 

amely földi porhüvelyemből körülbe- 

lül két-három centiméternyire jön elő- 

re és körüllibeg. Rendes, közönséges 

ember ezt nem látja, de Ahmed Khair 

Bulallah látja. 
Most kérem egy kicsit közelebb 

ülni. 
Nagyitóüvegen keresztül belenéz a 

szemembe, ugy, hogy nekem az ő orra 

hegyére kell közben néznem. 
Itt a jobbszemén barna folt van. 

Nincs Önnek néha gyomoridegessége? 

Bevallom neki, hogy bizony előfor- 

dul. 
Erősebben, hosszasabban nézi a sze- 

memet és csak azután mondja: 
Most, kérem, ne ijedjen meg. A 

jobb dereka körül nem érez Ön néha 

szurásokat, illetve nem volt Önnek 

a jobblábán valami sérülése? 

A jobblábam hirtelen megjelenik a 

szemem előtt pucéron, de hogy nekem 

azon valami sérülésem lett volna..? 

nem, nem volt nekem soha. 
Ha csak a vakbelemre nem gon- 

dol - mondom. - Azt kivették. 

Nem, nem, Önnek vigyáznia kell 

a veséjére. Most még nincs semmi baj 

vele, de lehet. És inkább a jobbal len- 

ne baj. Ajánlom, ne egyék sok hust. 

Ezt csak ugy privátim, nem vagyok 

orvos. 

Szép, nagy szobában ülünk, látszik, 

hogy csak átmenetileg szállt meg a 
jós, inkább az előszoba a fontos, hogy 

a látogatókat bejelentsék. Mindössze 

a kis asztalkának van szerepe a szo- 

bában: rajta egy inga, az emberi test 

csomó füzet. 
- Na, most kérem a tenyerét... 

nemcsak ezt, mind a kettőt. 
Egymás mellé fektetem és rögtön rá 

tartja a nagyitóüveget. 

- Gyönyörü életvonala van. Egé- 
szen hatvan-hatvankétéves koráig 

nincs benne megszakadás, egyenesen 

halad, akkor azonban, látja?... elága- 

zik. Akkor betegeskedni kezd. 
- Ki vagyok egyezve. - Hátracsu- 

szom a széken, fáradtan. - Na, kö- 

szönöm. - Pillanatig pihenek. De ta- 

lán ezek helyett a személyes dolgok 

helyett inkább olyat mondjon, ami 

mindenkit érdekel. Az uj világháboru- 

ról mit tud? 
- Az uj háboru azért van, mert a 

föld tengelye más állást foglalt el a 

Nappal szemben. Mi most a Vizöntő 

csillagkép fele megyünk 

És eddig miben voltunk? 
- A Halban. 

És meddig tarthat, amig a Föld 

ezt a fordulatot elvégzi? 
- Talán már 1945 végére kész lesz. 

- Ne mondja. Gyönyörü kilátások. 

Megint szünetet tartunk. Közben 

rámnéz és azt mondja, hogy ugy-e én 

meglehetősen rosszul alszom. 

- Na, kérem - mondom az 

azért van, mert nem tudom a gondola- 

taimat megállitani. Folyton jár az 

agyam. Azt csinálja meg, ha olyan 

sokat tud, hogy az ember elha
tározza, 

hogy nem gondol semmire - és tény-
 

leg nem gondol. 
Írja Erel az ágya fölé papondekli- 

re: „Nyugalom és alvás." Nézze foly- 

ton ezt a táblát és el fog aludni. 
Hm, remek. . 

mözleti ügyekben is a legvilágn- 

sabban látok. Ön például üzl
etet akar 

kötni két emberrel. Leirija nekem 

mind a kettőnek a nevét. És ak
kor én 

megmondom. melyiket üsse nyélbe. 
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tatásokat 

- Jó. De a szabómmal mnideneset- 
re ne beszéljen az én aláirásomról. 

Idegeseket, iszákosokat is fogad Ah- 
med Khair Bulallah, ezekkel szemben 
szuggeszciót alkalmaz. Az iszákosnak 
kezébe fogja a fejét és monoton han- 
gon folyton mondja neki: „Ez a bor, 
ami maga előtt van, undoritó, érti? un- 
doritó... Ezt a sört ki fogja hányni." 

A föld elferdülése okozta 
az uj háborut 

19435-lé tart, mid kilérünk a rossz csilladképből 

- Persze, minél vallásosabb az em- 

ber, annál könnyebben megtisztul. 

Ahmed Khair Bulallan hatalmas 

ember, a berlini okkultista társaság- 

nak is tagja. Legutóbb például három 

napig nem evett, csak azért, mert az 

erősiti a testet. Hisz abban, hogy el- 

jön az idő, amikor a gondolatokat is 

játhatjuk majd. 
Az én gondolataimat e látogatás után 

felfoghatja, kedves jós ur, őszintén 

állitom, nincs bennük rosszmájuság. 

Különben is Ön „látja." 

Én ugyanis, véletlenül, hiszek a 

magnetizmusban. (0) 

vezeseeeoee 

A nagyvezérkav 8. számu 

(BUCURESTI.) A nagyvezérkar az 
alanti 8. számu közleményt bocsá- 
totta ki: 

1. Az 1940. vagy későbbi korosztálu- 

hoz tartozó és a sorozási törvény 71. 

szakaszát élvező csökkentett időt szol- 

gáló azon ifjak, akik 1939. november 

elsején kell, hogy bevonuljanak és 

akik a tüzérségi, vagy lovassági tarta- 

lékostiszti iskolát óhajtják elvégezni, 

beoszthatók ilyen egységekhez még 

abban az esetben is, ha nem oda so- 

rozták be őket s ha a következő köve- 

telményeknek eleget tesznek: 

a) 1939. október 15-ig tartoznak 

illetékes hadkiegészitőparancsnoksá- 
gaiknál kérést beterjeszteni, amelyben 

kötelezik magukat, hogy a sorozási 

törvény 74. paragrafusa értelmében 

lefizetnek 5000 lejt lóvásárlásra; 

b) ezt az összeget 1939. növember 

elsejéig fizessék le az illetékes pénz- 

ügyigazgatóságnál, hogy a bevonulás- 

nál a vonatkozó nyugtát bemutathas- 

sák; 

Mit Eeli fudniok az 

rendelete 
c) mutassa be a végzettségét igazoló 

következő okmányokat: 

LOVASSÁGNÁL: bármilyen iskola 

érettségi bizonyitványa, amelynek 

alapján csökkentett szolgálati időt 

engedélyez számára a sorozási tör- 

vény; 
TÜZERSÉGNÉL: elméleti liceum 

baccalaureátusi bizonyitványa (esetleg 

a régebbi egységes liceum érettségi 

bizonyitványa), uagy felsőbb elméleti 

iskolai tanulmányt igazoló irat. 

2. Október 15-e után a vonatkozó 

kérvényeket egészen október 25-ig 

bezárólag az 5000 lej lefizetését iga- 

zoló nyugta kiséretében a nagyvezé" 

karhoz kell leküldeni. A későbbi idő- 

ben beterjesztett kérvényeket nem ve- 

szik tekintetbe. 

3. Mindazok, akik a lóvásárlási dijat 

november elsejéig nem egyenlitik ki, 

továbbra is annál a csapategységnél 

maradnak, ahová őket a hadkiegészitő 

parancsnokság beosztotta. 
-0- 

összés kereskedők. 

nek az uzsoratörvény rendelkezéselről 

A Kereskedő Tanács töjekoztató közleményben 
hivja lcl a His- és nasukereskedők idvelmét 

a törvények ponios betartására 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) A Sfatul N
e- 

gustoresc-Kereskedő Tanács felhiv
ja a 

kereskedők figyelmét a folyó évi s
zep- 

tember 17-én kihirdetett uzsoratör- 

vény és folyó évi szeptember 
19-én ki- 

hirdetett, a nemzetgazdasági minisz- 

térium által kiadott végrehajtási
 uta- 

sitás pontos betartására. Igy elsősor- 

ban az általános közszükségletünek 

jelzett cikkekkel kapcsolatosan a 
leg- 

sürgősebben tegyék meg az előirt 
tör- 

vényes formaságokat: 

1. A nagykereskedők azonnal jelent
- 

kezzenek a kereskedelmi kamaránál, 

az előirt miniszteri engedélyre való 

felvétel végett, azonkivül ugyancsak 

azonnal tegyék meg a raktáron, uton, 

vagy rendelés alatt levő árumennyisé- 

gek bevallását és minden hónapban 10 

naponként a beálló változásokat. Szi- 

goruan alkalmazkodjanak a törvény 

előirásailhoz ugy a számla kibocsátás, 

mint a 10 százalékos árkiszámitás te- 

kintetében. 

2. Kiskereskedők: azonnal állitsa- 

nak fel részletes árjegyzéket az álta- 

lános közszükségleti cikkekről. ame- 

lyeket árusitanak, amelyet az üzlet- 

ben látható helyen függesszenek ki. 

egy példányát pedig aláirva nyujtsa- 

nak be a polgármesteri hivatalba át- 

vételi elismervény ellenében, A kicsi
ny 

ben is árusitó nagykereskedők, az el- 

árusitó üzletben szintén kötelesek 

ezen jegyzéket kifüggeszteni és egy pél 

dányt a polgármesteri hivatalba be- 

nyujtani. Minden kicsinyben árusitó 

kereskedő ezenkivül köteles minden 

hónap 1., 20. és 30. napján az emlitett 

cikkek árváltozásairól, a beszerzési és 

eladási árváltozásokról helyzeti kimu- 

beterjeszteni a polgármes- 

teri hivatalba. Kiskereskedők meg- 

engedett haszonszázaléka 20 százalék. 

Ügy a 10 százalék, mint a 20 száza- 

lék haszon kiszámitásánál 

kell ügyelni arra, hogy ez a százalék 
szigoruan 

csakis egyetlen egyszer számitható 
fel, akárnány kézen ment volna ke- 
resztül az áru az illető kereskedő bir- 
tokába jutásáig, igy tehát az árut az 
eredeti helytől a kiskereskedőig jutá- 

sáig csak egyizben terheli ugy a 10 

százalék nagykereskedői haszon, mint 

a 20 százalék kiskereskedői haszon és 

függetlenül attól, hogy a nagy- vagy 

kiskereskedő az árut közvetlenül a 

termelőtől, vagy közvetlenül behoza- 
tal utján szerzi be. 

Az áru értékének kiszámitására néz- 

ve a törvény szószerint a következő- 

képpen szól: „Az egyes cikkek árának 

kiszámitásánál figyelembe vétetik a 

számlázott vételár, szállitási költség, 

biztositás, üzletbér, alkalmazotti fize- 

tések és adók." 

Az emlitett miniszteri végrehajtási 

utasitás a következő cikkeket sorolja 

fel, mint általános közszükségletüe- 

ket: 1. Friss hus; 2. konzervált hus; 3. 
huskészitmények; 4. állati zsiradékok; 

5. élő és levágott házi szárnyasok; 6. 

tojás 7. tejtermékek, turófélék; 8. 

friss hal; 9. konzervált hal; 10. halké- 
szitmények; 11. zöldségek, bel- és kül- 

földiek, ífriss és konzervált állapot- 

ban; 12. buza, rozs és tengeri liszt; 13. 

kenyér; 14. lisztkészitmények (paste 

fáinoase); 15. étkezési növényi olajok, 

bel- és külföldi; 16. só; 17. rizs. 18. 

olajbogyó (maszlina); 19. kávé és pótlé 

kok; 20. tea; 21. cukor;22. főzőcsokolá- 

dé; 23. ásvány- és szénsavas vizek; 24. 
ecet; 25. jég; 26. kemény tüzelő anya- 

gok: háztartási célra szolgáló fa, man- 

gál, brikett; 27. világitó petróleum; 
28. denaturált szesz; 29. szappan; 20. 
gyertyák; 31. mész; 32. lámpaüvegek; 
33. mosószóda; 34. fehér és kékkemé- 

nyitő; 35. kenőzsirók; 36. paraszt gya- 

potfonalak; 37. juhbőrből készült sap- 

kák és kabátok (cojoace); 38. puliszka- 
főző üstök, főzőkemencelapok (platt) 
és tartozékai. 

Tekintettel a törvény büntetőszaka- 
szainak igen szigoru voltára, ajánlatos 
a törvény minden pontjának legpon- 

] 
tosabb betartása minden formaságot 
illetőleg és minden beszerzési számlát 
és jegyzéket rendben és kézügyben 
tartani, hogyaz esetleges ellenőrzések- 
nél rendelkezésre álljanak. 

Tekintettel arra, hogya közszükség- 
iteknek minősitett cikkek legtobb- 
jénél természetes apadás és j 
mértékü változás áll be a sérlelentós 
az eladásig, ennek a körülménynek 
tisztázása és a kereskedőkre nézve 
megnyugtató rendelkezése értelmében 
a Kereskedő Tanács illetékes helyen 
közben fog járni. 

A Nagy Gábor-lélg Bézsem- 
sárdli lelket vésárolfá me: 
a város temető céljalra 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Dr. Borne- 
misa Sebastian polgármester tegnap 
délelőtt bizottság élén, amelynek tag- 
jai dr. Neda Gheorghe v i á 
dr. Vlad Petre tiszti sli e 
tea Victor városi főmérnök voltak, 
helyszini szemlét tartott az uj temető 
helyének kijelölésére. Mint ismeretes, 
a város vezetősége nemrégiben uj te- 
metői szabályrendeletet dolgozott ki, 
amelynek rendelkezései aalpján a sok- 
százéves, müemlékekkel gazdagon éke- 
sitett házsongárdi temetőt rövidesen 
lezárják, illetve uj sir nyitására nem 
adnak ki engedélyt, mivel a sirkert 
tulzsufolt: több uj lakót nem fogadhat 
be. Ezért szükségessé vált uj temető- 
hely kijelölése. A város vezetősége is- 
mételten tartott helyszini szemléket az 
uj temető helyének kijelölésére. a vá- 
ros határában. Megfelelő helyet azon- 
ban erre a célra nem tudtak találni A 
tegnapi kiszállás azonban eredmé- 
nyes volt, mert a bizottság megálla- 
pitotta, hogy a házsongárdi tetőn fek- 
vő Nagy Gábor-féle telek alkatmas 
lenne a temető céljaira. Egyetlen hi- 
bája azonban, hogy terjedelme igen 
kicsi. Ezt a nehézséget azonban ugy 
akarja áthidalni a város vezetősége, 
hogy a Nagy Gábor-féle telekkel 
együtt megvásárolja a szomszédos te- 
tületeket is. Igy a temetőhely kérdése 
megoldást nyerne. A kérdés ezzel még 
nem dőlt el. Hátra van még az érde- 
kelt telektulajdonosokkal az adás-vé- 
teli szerződés megkötése. A temetőhely 
megvásárlására egyébként is csak a 
jövő évben kerülhet sor, mivel a vá- 
rosi költségvetésben erre a célra nincs 
előirányzat. Ha a telektulajdonosokkal 
a város meg tud egyezni és a vételárra 
meg lesz a költségvetési fedezet, ugy 

12 város gazdasági ügyosztálya még a 
jövő év nyarán elkésziti az uj temető 
felosztását s ha ez befejezést nyert, 
uj sirokat már csak az uj temetőben 
fognak nyitni. 
........ 

- Mit határozott az olasz minisz- 

tertanács? Rómából jelenti a Rador: A' 

Stefani olasz távirati iroda szerint a 

Viminale palotában megtartott minisz- 

tertanács nagyfontosságu rendelkezé- 

seket léptetett életbe, amelyek közül 
megemlitésre érdemesek a következők: 
Nettunia elnevezéssel a jelenlegi Anzio 
és Nettuno falvakat, amelyek a római 
tartományban vannak, egyetlen hely- 
séggé egyesitik. Az uj alakulatnak 18 
ezer lakosa lesz. A mezőgazdaság ujjá 
fejlesztési hivatalává allakitják át azt 
az eddigi három külön ügyosztályt, a 
melyek nemzetgazdasági és társadalmi, 
valamint nemzetnevelési téren tevé- 
kenykedtek. Megvalósiítják Libiában 
és Keletafrikában a katonai igazság- 
szolgáltatás reformját. És végül agg- 
kori nyugdijintézetet állitanak fel az 
ügyvédek és közjegyzők részére. 

-Ui olajforrás Magyarországon. 
Budapestről jelentik: A Zalaegerszeg 

közelében levő Zalavölgy község hatá- 

rában a legutóbb megejtett kutatások 
során szép eredménnyel kecsegtető 
olajforrásokra akadtak. A kormány 
rendeletére megkezdték az első szon- 
da megépitését. 

-0- 



TESTEDZÉS 

favoritok éászos napja 
a román nemzeti bajnoksádban 

Kikapott a Victoria a TMAC-tól. A Rinensla Bukarestben, 
a Rapid Nagybányán hagyott 2.2 pontot- Galacon sem 
tudott syözni az AMTE - Döntetlen az UDR-Sportul Stu- 

Az NE negyedik fordulója nagy meg- 

lepetéssel végződött. A favoritok sorra 

vereséget szenvedtek s kénytelenek vol- 

tak átengedni ellemfelüöknek a biztosra 

vett pontokat. A legnagyobb meglepetés 

a Victonia veresége volt. A kolozsvári 

csapat, amely az elmult béten leteritette 

az országos bajnokot, tegnap saját pá- 
lyáján nem tudott elbánni a TMAC csa- 

patával. Nagy szenzáció erejével hat a 

Ripensia vercsége is Bukarestben. Az ex- 

bajnok - ugy látszik - az idei bajnok- 

ságban nem visz nagy szerepet. A Rapid 

Nagybányán hatalmas küzdelmet vivott 

a Carpatival, amelytől vereséget is szen- 
vedett. A Carpati most nagyon jó és sö- 
tét mumusa a legjobb csapatoknak is. Az 
AMTE ujabb vereséget szenvedett, ez- 
uttal Galaconm. Az UDR-Sp. Studentesc 
mérkőzés eldöntetlenül végződött. 

Nem ment a góllövés a Victoriának 

(KOLOZSVÁR.) TMAC-Victoria 1:0 
a:0), 2500 néző, biró: Petreseu. A mérkő- 
zés nagy részében a Victoria támadott 
többet, csatárai azonban elbizakodottan, 
határozatlanul játszottak és távolról sem 
nyujtották azt a játékot, amelyet a Venus 
ellen produkáltak s ez okozta a vereséget 
is. Victoria támadásokkal indult a mér- 
kőzés. Az első pillanatban ugy látszott, 
hogy a kolozsvári csapat gólokkal győz. 
Hamarosan kiütköztek a csapat szerke- 
zeti hibái, a TMAC ellentámadásba ment 
át és ennek során a 26. percben Büchler 

dentesc mérkőzés 
fejete. A félidő végéig, majd szünet 
után a kolozsváriak támadtak, de a bte- 
mesváriak szivósan és eredményesen vé- 
keztek és az eredmény változatlan ma- 

TMAC: Eichlen - Chiroiu, Galgóczy 
Ias, Hoffmann, Jánosi - Bindea, Tótb, 
Reiter. Szeles, Büchler. 

Victoria: Sepsi - Cociuban L, Felecan 
I, - Pop IV, Páll, Nistor Cornea, 
Szántay, Cociuban II. Marian, Moldovan. 

! Oda a régi dicsőség! 

(3UKAREST.) Unirea Tricolor-Ripen- 
sia 1:0 (1:0). 8000 néző, biró: Piky Kroner 
Az Unirea-Tricolor az első perctől kezd- 
ve nagy lelkesedéssel feküdt a játékba és 
energikus fellépésével forró helyzeteket 

teremtett a Ripensia kapuja előtt. Az ex. 
bajnok védelme eleinte hősiesen ellent- 
állt a rohamoknak, a 28. percben azonban 
nem tudta megakadályozni Cárjan gól- 
ját. Szünet után a Ripensia kétségbeeset- 
ten küzdött az egyenlitésért, igyekezete 
azonban megtört a bukarestiek elszánt vé 

dekezésén. 
Ujabb egygőlos győzelem! 

(NAGYBÁNYA.) Carpati-Rapid 1:0 
(1:0). 2500 néző, biró: Táutu. A nagybá- 
nyaiak megérdemelten győztek s ezzel 
megerősitették vezető poziciójukat a baj- 
noki ranglistám A győztes gólt az első 
félidő 10. percében Lukács átadásából 
Perneki lőtte. A 27. percben Lenghel, a 

ivelt beadását Szeles a Victoria kapujába 
Rapid játékosa megütötte Lukácsot, mire 

a 

10 emberrel játszott s igyekvése az volt, 
hogy elkerülje a sulyosabb vereséget. 

Resz csatárok, jó védelmek 
(RESICGA) UDR-6p. Studentesc 0:0. 

2000 néző, biró: Ritter. Esős időben, mély 
talaju pályán folyt le a mérkőzés, amely- 
nek nagyrészében az UDR támadott, csa- 
tárai azonban nem boldogultak a szivó- 
san védekező bukarestiekkel szemben. A 
fővárosi diákcsapat ellenakcióit balsze- 
rencse kisérte. 

Négy maérkőzés - négy vereség 
(GALAC.) Gloria CFR-AMTE 1:0 (0:0). 

3000 néző, biró: Cretu Az AMTE jobb 
volt, játéka azonban nélkülözte a hatá- 
rozottságot. Az aradiak a bajnokság négy 
fordulójápban már negyedik mérkőzésüket 
vesztették el s ugy látszik, az idén „ke- 
zes bárány" lesz a leggyengébb csapa- 
toknak is A győztes gólt Cucula átadásá- 

ból Horotan szerezte meg. 

gljazas 

Két fronton is vereséget szenvedett 
a magyar labdarugsás 

(BÉCS) A stadionban tegnap délután 
35.000 főnyi közönség gyült össze, hogy ta- 
nuja legyen a Bécs-Budapest város- 

közi labdarugómérkőzésnek. A Kközönség 
kemény küzdelemnek és - magyar ve- 
reségnek volt tanuja. A magyar csapat 
sorozatos balszerencse és birói tévedések 
miatt 3:1 (1:0) arányban vereséget szen- 
vedett az osztrákoktól, akii a közönség 
lelkes biztatására, nagy küzdelem után 
verekedték ki a győzelmet. 
Az osztrákok érték el az első gólt. A 
10. percben Habmreiter nagyszerü átadá- 
sából Binder juttatta a magyar kapuba 
a labdát. A budapesti csapat viharos tá- 
madással felelt a gólra, de az osztrák ka- 
pus azonban csodával határos dolgokat 
müvelt: a leglehetetlenebb helyzetből is 
mindent mentett. 

Fordulás után a magyarok diktálták az 
iramot s a 15. percben megszületett az 
egyenlitő gól: Kincses éles beadását Du- 
dás fejjel bombázta a kapuba. Ezután a 
játék igen kemény és helyenként erősza- 

fanovics ismételten tévesen fujta le a 
magyar támadásokat. A 23. percben su- 
lyos védelmi hibából a bécsiek Binder ré- 
vén megszerezték ujra a vezetést, majd 
a 32. percben ugyancsak Binder lesgya- 
nus helyzetből állitotta be a végered- 
ményt. A magyar csapatot bár lelkileg 
nagyon megviselte a kétgólos hátrány, de 

rendületlenül támadott, azonban a játék. 
vezető sorozatos tévedései lehetetlenné 
tették akcióik sikerét. 
BÉCS: Raft! - Thaler, Schmaus 

Hahnreiter, Hofstadter, Skoumal - Zi- 
schek, Reitermayer, Binder, Safarik, 
Pesser. 

BUDAPEST: Csikós - Pákózdi, Biró 
- Pázmándy, Sárosi III, Szalay II. - 
Kincses, Sárosi dr., zZsengellér, Dudás, 
Gyetvay. 

BUDAPESTEN IS VERESEÉG 

(BUDAPEST,) Bécs B.-Budapest B. 
2:0 (0:0). A magyar csapat végig fölény- 
ben volt, de csatárai sorra kihagyták a 

kos küzdelemmé fajult. A jugoszláv Ste-1 helyzeteket. A ménrkőzés góljait Epp lőtte. 

Játék nélkül mucri két 
ponioi az ü a isabajnok-: 

ságban 
(NAGYVÁRAD.) NAC-Mures 5:2 (3:1). 

A marogsvásárhelyiek nem tudták meg- 
akadályozni a nagy lendülettel játszó 
nagyváradiak győzelmét. 
(KISENEV.) Sporting-Astra 3:3 (2:1). 
(CSERNOVIC.) Tricolor CFPV-Dragos 

Vodá 2:1 (1:1). 
(BRAILA) Dacia-Unirea-AS Constan- 

ta 2:1 (2:0). 
(LUGOS.) Electnica-Vulturii 20 (0:0). 

(LUPÉNY.) Minerul-Sparta 2:1 (011). 
A medgyesi Sparta az első félidőben ve- 

zetésre tbett szert, szünet után kiadta ke- 

zéből a mérkőzést. 
(TURNU SEVERIN.) Mica-CFR 10. 

(ARAD) Gloria- CFR Piski 4:0 (3:0). 

(TEMESVÁR) Kinizsi-Jiul 2:1 (1:0). A 

Kinizsi csak küzdelem árán verte meg 

a bányászcsapatot. 

(NAGYKÁROLY.) Törekvés -Victoria 

5:2 (1:2). 
(ARANYOSGYÉRES) Sodronyipar- 

Cement 4:1 (2:0). A' mérkőzés második fél 
idejében Felezeu, az aranyosgyéresiek já- 
tékosa lábát törte. Sulyos sérülésével a 
kolozsvári klinikára szállitották. 
(SEPSISZENTGYÖRGY.) Crisana-Oltul 

3:2 (2:0). 

(MAROSVÁSÁRHELY.) A Monopol- 

Resicai MTE mérkőzés elmaradt. 
(SZATMÁR.) Az Olimpia-Universita- 

tea mérkőzést a szatmáriak lemondották 
s igy az egyetemi csapat játék nélkül ju- 
tot a két bajnoki ponthoz. 

Vercségetszenvyedett a MMsc 
a kololsvári kerületi Daj- 

nokságban 

Gazdasági Akadémia-KMsSC 2:1 (2:0). 
Biró: Salvan. A munkáscsapat veresége 
az előretört akadémistáktól nagy megle- 
petés. A második félidőben három akadé- 
mistát és két munkásjátékost állitott ki 
a biró. 

Corvinus-UAC 6:1 (3:0). II. oszt. baj- 
noki. A vasöntők hengereltek. 

Ifjusági bajnokság: Monostor-Haggib- 

a biró kiállitotta. Ettől kezdve a Rapidl AMTE 

bor 3:1 (2:0). - Victoria -CFR 7:2 (3:1). 
Barátságos mérkőzések: Echo-KAC 

7:2 (3:2. A piros-fehérek több tartalék- 
kal szerepeltek, bár ez sem menti a su- 
lyos vereséget, mert az Echo ismét ma- 
gáratalált s pompás csatárjátékkal érte 
el nagyarányu győzelmét. - Universita- 
tea-KAC ifj. 4:1 (2:1). 
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Uj román sulydobó csucs. Bukarestből 
jelentik: Guráu, a Viforul Dacia atlétája 
tegnap edzésben megjavitotta a román 
sulydobó csucsot. Eredménye 14.51 m. A 
régi csucsot az aradi Fritz tartotta 14.45 
méterrel. 
Nyolcvanötszön mérkőzött meg a ma- 

gyar válogatott az osztrákokkal. Buda- 

pestről jelentik. A vasárnapi osztrák- 

magyar, helyesebben Bécs-Budapest vá- 

logatott mérkőzés a nyolcvanötödik volt 

A nyolcvanöt mérkőzés mérlege a követ- 

kező: 
Magyarország 
Ausztria 

85 38 20 26 191:181 
85 27 20 38 181:191 

tek el a japán uszók. 

mp. 50 m. hát: 1 Kojima 30.6 mp. 

bott diszkosszal. 

p. 47.2 mp. 
Elmérgesedett a Toldi-ügy. 

telfüggesztette a válogatott „tank 

s a második fegyelmi fórum sulyosbbi- 
totta Toldi büntetését, mert 1 évre emel- 
te fel a felftüggesztés idejét. 
Magyar csapatok barátságos mérkő- 

zései. Budapestről jelentik: A magyar 
NB ecsapatai vasárnap vidéki városokban 
barátságos mérkőzéseket játszottak a köz 
vekező eredményekkel: Érsekujváron: 
Hungária-Érsekujvári SE 8:3 (4:0). - 
Leosoncon: Ferencváros-Losonci FC 8:2 
(4:2). - Szegeden: Szeged FC-Szolnoki 
MAV 94 (2:3). 

Remek formában vannak a japán uszók 
Tokióból jelentik: A főiskolás uszóverse- 
nyek során nagyszerü eredményeket ér- 

100 m. gyors: 1 
Arai 57.8 mp. 800 m. 1: Amano 10 p 01 

Kulitzy: 48.78 méter! Budapestről jelen- 
tik: A vasárnap megtartott váltóbajnok- 
ságok keretében Kulitzy 48.78 métert do- 

" A váltóbajnokságok 
eredményei: Ax200 m: 1 BBTE 1 p298 
mp. 2 UTE. 4x800 m: 1 MAC 8 p 10.8 mp. 
2 BBTE. 5000 m-es ötös csapatverseny: 1 
MAC 21 pont. Egyénileg:. 1 Csaplár 14 

Budapest- 
ről jelentik: Toldi Géza, a Ferencváros 
világhirü játékosa, mint ismeretes, egy- 
oldaluan szerződést bontott egyesületével 
és emiatt az MLSz egyesbirája félévre 

já- 
tékjogát. Az itéletet Toldi megfelebbezte 

VII. évfolyam. 1939. OKTŐBER s. 

Tizenhét uszóvilágcsucsot hitelesített a 
nemazetközi szövetség. Párisból jelentik: 
A nemzetközi uszószövetség az év eleje 

óta összesen 17 világcsucsot hitelesitett. 
Kilencet férfiak, nyolcat nők érték el. 
Kiss nyerte a magyar marathoni baj- 

nekságot. Kassáról jelentik: Vasárnap ap bo- 
nyolitották le a magyar marathoni baj- 

nokságot. A versenyt Kiss UTE nyerte 2 
óra 47.6 mp-el. 

Rádió 
aci 

KEDD, október 3. 

Bucuresti. 7: Hanglemezek, ritmikus 
torna, orvosi és háztartási tanácsok. 
7,45: A müsor befejezése. 12: Pontos 
időjelzés, vizállásjelentés. 12,03: Le- 

mezek. 12,45: Sandu zenekara, 14: Hi- 
rek. 14,30: Román népzene. 19,17: Cse- 
vegés lemezekkel, 20:Felolvasás. 20,16: 
Szakszofon zene. 20,35: Tassian éne- 
kesnő hangversenye. 21: Rádiózenekar 
Giurgariu zongoramüvésznő játékával. 
22: Hirek. 22,25: Tánclemezek. 22.,30: 
Hirek ma , utána bécsi lemezek. 

23: Hirek. 23,15: Vendéglői zene. 23,45: 

Budapest I. 7,45: Torna, hangleme- 
zek, étrend. 11: Hirek. 11,20: Felolya- 
sások. 13,10: Balalajkazene. 13,40: Hi- 

rek. 14,30: Katonazene. 15,30: Hirek. 

17,15: Gyermekdélután. 17,45: Hirek 

18,15: Cigányzene. 18,30: Felolvasás. 

19: Előadás. 19,25: Szalonzene, 20.15: 

Hirek. 20,25: Felolvasás. 20,55: Ének 

zongora kisérettel. 21,20: Rádió szinmü 

előadás. 22,40: Hirek. 23: Beethoven 

gordonka és zongoraszámok. 24: Ci- 

gányzene. 1,05: Hirek. 

Megerősitette vezető helyét a Carpati! ..... 

Carpati 4 4 0 0 80 3 Reuter jelenti: 
Venus 4 3 0 110:2 6 öáté 

TMAC 4 2 0 1 7:5 6 
Ripensia 4242 1 1 95 5 (KOPPENHAÁGA.) A dán sajtó hosszu 

Rapid 4 2 0 2 10:5 4 cikkekben méltatja a német kormány 

UDR 42412 1 6:7 4 azon intézkedését, amely lehetővé tette 

Gloria CFR 4á2 0 2 A4:104 a Beri-oppenhára léri közlekedés 
Victoria 4 1 12 2.4 3 ajrafelvé 
Juventus 411 2 53:1023 (ROMA) Mussolini miniszterelnök nyi- 

Unirez-Tricolor 4 1 1 2 36 3 totta meg Rómában a művészeti oktatási 

Sp. Studentesc 4 0 2 2 2.6 2 kiállitást. 
3 0 0 4 19 0 (PARIS.) A kormány engedélyezte a ló. 

hus behozatalát Franciaország területére. 
(DUBLIN.) Az Ir Szabadáliam területén 

életbe léptették a telefom- és táviró cen- 

zurát. 
(LONDON.) A tájékoztató-minisztérium 

gyökeres átszervezését még e hétre várják 
(LONDON.) Miután az ir terroristák mi 

ködése megszünt, a Scetland Vard fölös- 

számu személyzetét máshová osztották be. 
(LONDON.) Chamberlain miniszerelnök 

kel az élém az egész kormány hivatali 

szobájában töltötte a hétvéget. 
(WASHINGTON.) Országszerte megin- 

dult a vita a semlerességi törvény meg- 
változtatása felett. Tegmap elhangzott az 
ezirányu rádiópropaganda-beszédek egy 
része is. Johnson smenátor beszédét má- 
ra várják. 
(TOKIÓ,) A jJapán közlekedésügyi mi- 

nisztériuam elhatározta a Janpán és Mand- 
zsuria közötti légijáratok szaporítását. 
(AppiIsz ABEBA.) Az olasz alkirályi 

hivatal közll, hogy az acethlópiai benszü- 
lött balillák száma 27.000-re emelkedett. 
(ROMA) Grandi gréóf elasz igazságügy. 

miniszer tegnap kihallgatáson jelent meg 
a Ducenél és hosszasabban beszámolt az 
uj törvénykönyv alapvető pontezatairól. 
Beavatottak szerint a fasiszta codex refor 
mot jelent a jogászat kérdéseiben. ; 
(BERLIN.) A német közvélemény osz- 

tatlanul helyesi1! az uj kenyér- és élel. 
miszerjegy-rendszernek a vendéglőkben 
való alkalmazását. 
GR10 DE JANEIRO.) A brazi! kormány 

elhatározta, hogy kereskedelmi -felügye- 
lőkkel vizsgáltatja meg az egyes nagyobb 
kiviteli cégek tevékenységét, - tekintet- 
tel semleges álláspontjaira. 
ameseteesessssvsn 

Molozsvár város poldársá. 
tának iévelmébe 

Tekintettel arra, hogy Kolozsvárra 
is lengyel menekültek érkeztek, Ko- 
lozsvármegy prefektusa, Manole Enes- 
cu ezredes felkéri az összes lakosokat, 
hogy társadalmi helyzetüknek meg- 
felelően lássák el a hontalanokat. 
Akik ellátást nyujtanak a lengyel me- 
nekültek részére, azoknak megfizetik 
az ellátást diját. Azok, akik menekül- 
teket kivánnak panziószerü ellátásba 
fogadni, forduljanak Nicolae Ramboiu 
kolozsvári főszolgabiróhoz, a lengyel 
menekülteket támogató iroda főnöké- 
hez, a vármegyei hivatalban. (Telefon- 
szám: 13-38.) 



VIII. évfolyam. 

felhivás a katonal elő- 
képzősökhöz 

Az 1943-as korosztályhoz tartozó, tehát 
1921-ben született, Kolozsváron lakó ifjak 

1939. november 5-iki kezdettel kötelesek 

Ennek megfelelően tartóznak magukat 

alávetni a következő utasitásoknak: 

1. 1939. október 2-9 között jelentkeznek 

a városi alfelügyelőségen (Subinspectora- 

tul Pregátirii Premllitare Municipiulul 

Cluj, Str. Kogálniceanu 4.), a törzslapokba 

való feliratkozás végett. Jelen intézkedés 

vonatkozik a középiskolai és egyetenai hall 

gatókra is. 

. A jelentkezett Ifjakat ervosi vizsgálat 

nak vetik alá. Október 16-én az I. kerület- 

ben lakók, 11-én a II, 12-én a IIL 13-án 

a IV. 14-én az V. 15-én a VI. 16-án a 

VIL kerületben lakó ifjak állnak orvosi 

vizsgálatra. 
A középiskolásokat ektéber 21-én, az 
egyeternei hallgatókat oktéber 22-én álit- 

ják orvosi vizsgálatra. 
2. Mindazokat az Ifjakat, akiket alkal- 

matlanoknak, vagy betegeknek találnak és 

nalasztásra, vagy felmaentésre ajánlanak, 

örvosi ellenőrző vizsgálatra bocsájtják. Az 

SMenőrző vizsgálatot november 11-én dél- 

lőtt 8-12, délutám 15-18 érák között tart 

ják meg a középiskelások és egyetemi 

hallgatók részére, mevember 12-én a többi 

katonai előképzős számára. 
Megjelenni tartoznak az ellenőörző or- 

vosi felülvizsgálaton az 1940, 1941 és 1942 

korosztályokhoz tartezó Ifjak is, akik a 

multban halasztást kaptak,. 

Az orvosi vizsgálatot és felülvizsgálatot 
a felügyelőség helyiségében délelőtt 8-12, 

délután 15-18 órák között fogják 
megtar- 

tani. 
A szülök és munkaadók kötelsek gon- 

doskodni arról, hegy fiaik, illetve alkalma- 

zottaik eleget tegyemek a jelentkezés kö- 

telezettségének. 
Mindazokat, akik mema jelentkeznek, a 

katonai előképzős szelgálatra venatkozó 
törvénynek megfelelően fogják paegbüntet 

ni. Subinspecteratul P. P. Muanicipiul Clui. 

Maior Alex. Reslanu. 

A románlal olasz kultur- 
intézmény felhivása 

(CLUJ-KOLOZSVÁR) A romániai 

olasz kulturintézet az 1939-40. év- 

ben is - mint az előző években - uj- 

ra kész folytatni tevékenységét, mely 

azt a célt szolgálja, hogy a román és 

olasz nemzet kulturája között minél 

közelebbi kapcsolatot teremtsen, meg- 
ismertetvén egymás irodalmát, törté- 

nelmét, művészetét és tudományát. 

A két ország lakosságának rokon- 
szenve, amellyel ezen kulturkapcso- 

latok kimélyitését fogadta, eredmé- 
nyezte azt, hogy ma ez az intézmény 

Románia minden nagyobb központjá- 

ban tevékenységét kifejtheti. 
Az egyetem nemzetközi hirének tulaj 

donitható, hogy Kolozsváron az intéz- 

mény egyik legelső tagozata alakult 

meg, mely már 5 éve müűködik és 

amely szépszámu tábort gyüjtött maga 

köré az olyan intellektuellek köréből, 

akik az olasz müveltséggel rokonszen- 

veznek. 
Ez a tagozat a műveltségen kivül, 

nyelvtanfolyamokat is tart, amely ter- 

mészetesen előljárója a müveltségi tan 

folyamnak. A olyamokkal mind- 

azok részére, akiknek nem volt alkal- 

muk a nyelvet liceumokban elsalátita 

ni, az intézmény lehetőséget nyuit 

ezen ür betöltésére, mig a többi tan- 

folyamokkal kibővithetik és kiegészit- 

hetik ismereteiket. Ugyane célt szol- 

gálja a rendelkezésükre álló könyv- 

tár is, mely évről-évre gazdagszik és 

gyarapszik, a tanuló szükségletei és ki 

vánságai szerint. 
A tanfolyamok beosztása idén is 

ugyanaz marad, mint a mult évben: 

nyelvtanfolyam kezdők részére, nyelv-
 

tanfolyam haladók részére, mely utób- 
bi különböző tagozatokra oszlik és 
bizonyos számu kulturtanfolyamra. 
E tanfolyamokat délután 17-20 óra 

között tartják, órarendjüket kolozsvári 

napilapokban közöljük, 

, (telefon g6) alst
t 

1 a mai naptól ke
zdődőleg beirat oz 

ao et délelőtt 11
-13 és délután 

16-19 órákig. Nyelvtan
folyam kétszer 

hetenként lesz és 7 hónapig tart, fo- 

Iyó évi október 1-i kezdettel. Beirat- 

kozási dij 250 leij, egyetemi hallgatók
 

és diákok részére 125 lej
. 

előadásai 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Kolozsvár város 

tanácsa közli, hogy a nyilvános légvédel- 
mal tanfolyam ektéber 3-án délelőtt 9 óra- 
kor fog megkezdődni a Davila-szinházban. 

Az erre vonatkozó hivatalos közlemény 
igy szól: 
Mi, Kolozsvár város polgármestere, mint 

a légvédelmi bizottság elnöke, tudomására 
adjuk az összes közintézenényeknek, ipari 

vállalatoknak és intézményeknek, hogy az 

elméleti és gyakorlati nyilvános légvédel- 
mi tanfolyamok Kolozsváron a Davila- 
szinházban ez évi október 3-ám délelőtt 9 
órakor kezdődnek meg. Ezen a tanfolya- 
mon az 1939 március 6-iki Monitorul Ofi- 
cial 55. számában közölt A. A. T. törvény 
6. és 11. szakasza értelmében kötelesek 
mindazek résztvenni, akiket a törvény er- 

re kötelez Napenként névsorolvasás lesz 
és csak üdar. Vlad Petre városi főervos, 
vagy dr. O. Apostel ezredes az elsőszámu 
légi körzet főorvosa által kiállitott orvosi 
bizonyitvány alapján lehet távolmaradni. 
Aki a tanfolyanaokról indokolatlanul távol 
marad, azt a fentemlitett törvény 63. sza- 

kasza alapján büntetik meg. A tanfolya- 

mokon rajzokat, fényképeket és oktató 
anyagokat mutatnak be. A tanfolyam ered 
ményessége érdekében legkésőbb október 

1-ig a váresi orvosi hivatal, a mentőegye- 
let, az Iris-gyár, a Dermata-gyár, az ipari 
vállalatok és a városi villamesüzem be 
kell mutassák légvédelmi esztagaiknak 
névsorát. A tanfelyamokra mindenki kö- 
teles gázálarcát, két fényképet és 100 er. 
alkoholt magával vinni. Az általános lég- 
védelmi gyakorlatot az Iris-. és Dermata- 
gyár területén október 6-án 20 és 22 óra 

között tartják maeg és ezen az összes ala- 
kulatoknak részt kell venniök. 

A tanfolyam végén a résztvevők a tan- 

folyam látogatásáról bizonyitványt kap- 
nak, előzőleg azonban a tanfolyamon ta- 

nult dolgokról vizsgát kell tenniök. 

A tanfolyana elméleti és gyakorlati rész- 

ből áll. Az eméleti rész keretében oktőber 

3-án déután 15-17 óráig Ionescu repülő- 

parancsnek és dr. O. Apostol ezredes tar- 

tanak előadásokat. lonescu orvosezredes 

fogja bevezetni a tanfolyamot, dr. O. Apos 

tol ezredes pedig a vegyi fegyvereket, azok 

nak az emberi szervezetre való hatását és 

a gyógyitás módjait ismerteti, 17 órától 18 

éráig ugyancsak Apostol orvosezredes is- 

. 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Az összeku- 

szált politikai helyzetben különös érdek 

lődéssel kiséri Európa közvéleménye 

Olaszország magatartását. A Duce né- 

hány heti hallgatás után megtartotta 

nagyjelentőségü beszédét, amelyben 

Olaszország álláspontját szögezte le. 

Hogy Itália miképpen gondolkozik, ar- 

ra nézve alkalmunk volt beszélgetést 

folytatni egy előkelő állásu Kolozsvá- 

ron élő olasz személyiséggel, aki au- 

gusztus elejétől a közelmult napokig 

Odahaza tartózkodott és aki a követke- 

ző részleteket mesélte el közel kéthó- 

napi olaszországi tartózkodásáról. 

ugusztus utolsó napjaiban a 

helyzet bizon, n volt. A hadsereg 

felkészülve állt, minden pillanatban 

várhattuk, hogy mi is beavatkozunk a 

háboruba. Egymás után történtek meg
 

a légibombázás elháritására vonatkozó 

intézkedések. Engem például egyik el- 

sötétitési rendelkezés Trieszt városá- 

ban ért, ahol a parancsot oly pont
osan 

és gyorsan hajtották végre, hogy 

a hatalmas kikötőváros teljes sö- 

tétségbe burkolódzott. 

A kitünően felszerelt gépesitett had- 

sereg teljesen készen állott a háboru- 

ba való beavatkozásra. Jellemző a hely 

zetre, hogy engem, aki külföldön élő 

olasz vagyok, már nem engedtek visz- 

- 

szautazni állomáshelyemre. A mozgósi- 

-ÓESIEI! 
Kolozsváron október 3.-án kezdőd- 

nek meg a légvédelmi tanfolyam 

2 hónapi nyara 
vissza hománlába? 

A poldármesieri hivatal tálékoztató közleménüc a 
tlanlolyam clőadásalróil 

merteti a vegyifegyverek mérgező hatását. 

Október negyedikén a harmadik előadáson, 

Apostol orvosezredes az Yperit mérgező 

hatását ismerteti A negyedik előadáson, 

október 4-én 185-17 óráig, Diachiciov 
ori 

vosszázados az élelmiszerek, takarmány, 

viz és állatok vegyi anyagokkal való mér
- 

gezés tüncteit israerteti. Az ötödik előadá-
 

son, oktéber 4-én 17-19 óráig Apostol 
or- 

vosezredes a légvédelmi egészség
ügyi szol 

gálat szervezetét és müködését ismerteti. 

A hatodik előadáson, ektőben 5-én, 1
5-17 

óráig ar. O. Pop és C. Runceanu, a sza- 

mesi királyi helytartóság légvédelmi 
szol- 

gálatának vezetői az egyéni védekezés mód 

jairól tartanak előadást. A hetedik előadá- 

son, oktéber 5-én 18-20 óráig Costescu 

almérnök az egyetemleges védekezés mód- 

ját serolja fel. A nyolcadik előadáson, 

október 6-án 15-16 óráig Bucur ezredes a 

katenai tüezitóság parancsnoka, a vegyi
- 

fegyverek elleni védekezésről beszél. A 

kilencedik előadáson, oktéber 6-án 16-17 

óráig Enátescu százados és dr. Draghiciu 

rendőrigazgató a légvédelmi rendőri intéz- 

kedésekről és ellenőrzésekről tartanak elő 

adást. A tizedik előadáson, október 7-én. 

15-18 óráig a tanfolyam résztvevői gáz- 

álarccal átkelnek egy gázkamrán. A tizen- 

egyedik előadáson, októberi 7-én, 18-20 

óráig Vlad Miron és Tricun Mircea repülő- 

parancsnokok légi támadás veszélye cimen 

tartanak értekezletet. 

Párhuzamosan az elméleti előadásokkal, 

gyakorlati előadásokat is tartanak. Októ- 

ber 6-án 20 és 22 óra között az Iris és Der 

mata-gyárakban az elsőszámu riadócsoport 

mutat be gyakorlatokat Enátescu kapitány 

vezetése alatt. Ugyancsak ebben az idő- 

ben a második számu lámpaeloltó osztag 

Metes mérnök vezetése alatt mutat be gya 

korlatot. Ugyanebben az időpontban az 

Iris- és Dermata-gyár, valamint a mentő- 

egyesület osztagai dr. Vlad, dr. Apostol, 

dr. Heossu és dr. Konrádi Dániel vezetése 

alatt az egészségügyi osztag müködését 

szemléltetik. Ugyanebben az időpontban 

fog gyakorlatot tartani a Dermata-gyár- 

ban a tüzoltóosztag, az Iris-gyárban Mi- 

ron Vlad parancsnok vezetése alatt a me- 

nedékosztag és az Iris- és Dermata-negyed 

ben dr. Draghiciu rendőrigazgató vezetése 

alatt a rendőrségi osztag fogja gyakorlati
- 

lag bemutatni a védekezés módozatait. 

. 

ilyvennek látja Málla heluzctét 

csy clőkclő olasz állampolsár, aki 
jása után most tért! 

tásnál érdekes volt, hogy 
a még teljesen ki nem képzett fia- 

talembereket, valamint a 42 éven 

felüli egyéneket nem osztották be 

és nem mozgósitották a többi csa- 
pattestekkel. 

Ez az állapot néhány napig tartotb, 

majd egyszerre megváltozott a helyzet. 

A fokozott katonai előkészületeket mér 

sSékelték, az elsötétitési gyakorlatok 
abba maradtak és a város 

mindjobban 

visszanyerte rendes képét. Néhány 

nappal később azt a tilalmat 
is vissza- 

vonták, amely például engem 
érintett 

s amely - mint emlitettem 
- meg- 

tiltotta az ország elhagyását. A ható- 

ságok tudomásomra hozták, hogy bár- 

mikor nyugodtan elutazhatom, rendes 

tartózkodási helyemre. 
Olaszország semleges marad 

- Milyennek véli a helyzetet Olasz- 
ország jövőjét illetőleg? - kérdezte 
munkatársunk. 
- Ahogy az ott tartózkodásom utol- 

só idejében láttam és hallottam 
szólt a válasz, - 

Olaszország feltétlenül 
marad. 

Semleges marad pedig azért, mert min- 

den érdeke ezt követeli. Mély hatást 

—- 

semleges 

váltott ki nálunk Oroszország előretö- 

rése Lengyelország területén. Egyálta- 

lián nem hiszem, hogy Olaszország 

ezek után a német-orosz közeledés foly 
tán más magatartást tanusitson, mint 
semlegességet. Ennek egyik élénk bizo- 
nyitéka az, hogy 

a tervezett világkiállitás munká- 
latai óriási mértékben és hatalmas 
erőkkel, gyorsitott ütemben foly- 

tatódnak. 
A hangulat a lengyelországi esemé- 
nyek után teljesen megváltozott. Erre 
vall tengerészetünk, különösen keres- 
kedelmi tengerészetünk fokozatos tér- 
hóditása. 
Az olasz kereskedelmi hajók sok- 
kal nagyobb forgalmat bonyolita- 

nak le. mint azelőtt. 
Egész Európa lakossága igen szivesen 
veszi igénybe az olasz hajókat, ugy a 
személy, mint teherszállitásra. Ez pedig 
igen fontos mozzanat. Nem titkoljuk, 
hogy az abesszin háboru után gazda- 
ságilag tulerősen igénybe voltunk vé- 
ve, ezt a helyzetet most semlegessé- 
günk megtartása esetén nemcsak hogy 
teljesen kiküszöböljük és adósságain- 
kat rendezni tudjuk, hanem igen vi- 
rágzó gazdasági előtörésre is számi- 
tunk. De eltekintve a gazdasági elő- 

nyöktől 
a politikai helyzet is a semleges- 
ség fentartását helyezi előtérbe. 
- Nem szabad elfelejteni azt, hogy 

Olaszország három pontban foglalta 
össze célkitüzéseit. És pedig: 

1. Djibuti, vagyis Abesszinia meg: 
erősitése, 2. A tuniszi többségben 
levő kisebbségi lakosság, vagyis 

olaszok egyenlő elbánásban való 
részesitése. 3. A Szuezi-csatorna 
részvénytársaságban való részvétel. 
Ha az első pontot nézzük, a Duce- 

nak minden igyekezete arra irányul, 

hogy Abessziniát megtartsa és megerő- 

sitse. Itt egyedül a Djibuti kikötő kér- 

dése okozott nehézségeket, azonban - 

amint hallottam - ma már erre nézve 

is elfogadható megoldást találunk Fran 

ciaországgal szemben, Nem szabad fi- 

gyelmen kivül hagyni az Abessziniá- 
val határos Egyiptom magatartását 

sem, amely egyedül veszélyeztetheti 

Albejszinia érdekeit. Igy tehát Egyip: 

tom határozatát ismerve, arra törek- 

szünk, hogy ez a kérdés ne okozzon 

surlódást. 
- A második pontot illetőleg nagy- 

jában már eleget tettek a Duce kiván- 

ságának, mert a tuniszi olaszok hely- 

zetét mindinkább kielégitően rendezik 

Itt területi igényeink nincsenek. 

A harmadk pont, a Szuezi-csa- 

torna kérdése ugyan még megoldásra 

vár, de - amint értesültem, - ez nem 

fog világbonyodalmakra okot adni az 

olaszok részéről. 
Azzal az erős meggyőződéssel 

tértem vissza Olaszországból, hogy ha- 

csak más, a jelen pillanatban még nem 

látható okok közre nem müködnek, 

Olaszország ki fog tartani azon elhatá- 

rozása mellett, amit a Duce legutóbb 

kifejtett, vagyis: megőrzi semlegessé- 

gét, mert ez felel meg legjobban e 

pillanatban érdekeinknek, - fejezte 
be érdekes fejtegetéseit az előkelő 

ál- 

lásu olasz ur. 
Dr. Pap Tibor 

ce 

Mipróbálják a lédvédelmi 
szirénákat 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Kolozsvár 
város polgármesteri hivatalának 
MONT osztálya 1005-1939. szám alatt 

hirdetményt bocsájtott ki, amelyben 
Kolozsvár város lakosságának tudomá- 
sára hozza, hogy szeptember 28. és 

október 4-ike között próbákat tartu- 

nak a légitámadást jelző szirénák és 

riadójeleket leadó készülékek felül- 

vizsgalására. A sziréna és riadójeleket 

közvetitő készülékek felülvizsgálása és 

kipróbálása csak a nappeali órákban 

történik és igy a lakosságnak nincsen 

semmi oka a nyugtalanságra, hanem 

zavartalanul folytathatja napi tevé- 

kenységét. 
A vonatkozó hirdetményt dr. Borne- 

misa Sebastian, Kolozsvár polgármes- 

tere és dr. V. Sortan, a MONT igaz- 

gatója irták alá. 



Ap róhirdetések 
ADAÁS-VÉTEL 

ARANYFOGAKAT, ékszereket, brilliáns 

és gyémánt köveket megveszek. Takaré- 

kossági könyvecskére kiszolgálok. Rosner 

ékszerész Cluj, Cal. Regele Ferdinand 114. 

(T2683) 

INGYEN nem, de hihetetlenül olcsón vá 

sárolhat finom férfiruha és kabát szövete 

ket, készfehérnemüt, kötöttárut, maradé- 

kokat Finkelsteinnál. Str. Stroescu 3. ud 

varban, Urania mozi hátamögött. 
(2678) 

FÖZÖKEMENCE 2 sütős 68x88 cm. tüz- 

felülettel eladó. Cal. Traian 22. (4921) 

PIANINO kereszthuros, páncélszerkezet- 
tel, kitünő hangu olcsón eladó. Str. N. Ior 

ga 2., második kapu em. 24. ajtó. 
(4702) 

OCSKARUHAÁKAT, télikabátokat, fel- 
emelt árban veszek, olcsón eladok. Str. 

Memorandului 4. Kapu alatt. (4854) 

TrUZIFA eilsőrendü, olcsón megrendel- 

hető Primaria trafikban (4864) 

ZOoONGORA, rövid bérbe, vagy eladó. 

Rézüst eladó. Str. Baron Pop 10. (4926) 

NAGY francia konsol tükör, Bransvein 

bunda eladó. Str. Andrei Ady 5. Övár. 
(4937) 

EGY fekete uj perzsagallér, egy fehér 

muszlin estélyi ruha, ezüst cipő 39-es el- 

adó. Str. V. Alexandri 10. (4973) 

VENNÉEK szövőszéket, Str. Tudor Vladi- 

mirescu 15. I. em. (4983) 

5 LÓŐERŐS lokomobil eladó. Cluj, Str. 

Romulus 33. (4994) 

HASZNALT rézüst eladó, Str. Moldovei 

6. ajtó 1. 4990) 

SZALLAGFÜRESZ gépet veszek. Papp 

Márton. C. M. Foch 99. (5017) 

JÓKARBAN lévő mély gyermekkocsi 
eladó. Str. Hoea 59-a. (5010) 

KARIKAHAJOS varrógépet keresek 

megvételre. Cim a kiadóbann (5005) 
ELADÓ egy szép gyermek sportkocsi 

Cal. Reg. Carol II. 44. (5061) 

Szép női és gyermekcipőket a legolcsób- 

ban csak a 

vásárolhat. 

Calea Regele Ferd. No. 10. Az udvarban. 

EGY háló olcsón eladó. Str. Crisan 2. 
(5100) 

ELADÓ Wertheim kassza és nagy főző- 

kemence Miklóssynál, C. M. Foch 15. Meg 

tekinthető d. e. 12-1-ig és este 6-7-ig. 

(5048) 
ELADÓ 2 árb. női télikabát, 10-12 éves 

fiugyermek ruha és egy gyermek ágy. Str. 

samuil Micu 5. (5046) 

EGY jókarban levő gyermekkocsi el- 
adó Str. Budai Deleanu 48. (5045) 

ELADÓ kifogástalan állapotban Hoffer 
heremorzsoló. Cserélhetem 720 cséplő 

szekrénnyel vagy gyapjufésü garniturával 

Kozma József, Mociu, jud. Cluij. (V 2772) 

VENNÉK tejesüvegeket 1 lit és 1 és fél 
literes tejeskannákat 20-30 literig, jaur 

tos üvegeket. Str. Grigorescu 92, Lász- 

lóczky 5063) 
PIANINŐT bérelnék. Petrascu, Str. I. 

Maniu 34. Telefon: 25-7. (5066) 

SZILVAIZNEK való szilva eladó. Cim: 

Regalá 16, Török. (2773) 
CSIKOBUNDA kifogástalan állapotban 

eladó. Megtekinthető Str. Fericirei 1. 
(5076) 

VIZ szivattyu gőzgépre kapcsolva, per- 
cenként 400 liter teljesitménnyel olcsón 

eladó. Heinrich szappangyár, C. Motilor 

54. (2737) 

REDÖNYÖS amerikai tölgyfa iróasztal 
iratszekrény és fotel eladó. Str. Vácáres- 

cu 7. Apartament 1. (5086) 

EGY villanyerővel hajtható kávéperge- 
lő eladó. Értekezni „Atlantica" Cal. Re- 
gele Ferdinand 1. sz. (4895) 

HASZNALT, jókarban levő ablakok, aj- 
tók és bontásból tégla eladó. Megtekint- 

hető 11-12 és 3-fél 5 között. Str. Cáii 
1 szám alatt. (5087) Ferate 1 szál t 

ELADÓ olcsón alig használt karikaha- 
jós női varrógép. G. Tamas 13, elől. 

(5094) 

INGATLAN 

ELADÓ uj ház: szoba, konyha, speisz, 

csukott veranda és pince 200 ezer lejért. 

Ért.: Str. Banatului 61. (4906) 
PARCELLA 450 nm. Andrei Muresan 

belső negyedében sürgősen eladó. Cim: Uj 

ságüzlet, Piata Unirii 22 (4964) 
PARCELLA, 720 négyzetméter, bekerit- 

ve, Str. Marzescu 39 alatt, délkeleti fek- 
véssel, eladó. Esetleg házzal elcserélném 
ráfizetés mellett. Értekezni: Str. Matei 5, 

tatás és finom szellemesség szárnyain 

Albert alakitják. 

- A szinház ezidei első 

Erdélyi Mihály legujabb alkotása, a 

csoda, hogy a 

hogy a 

pompás meséjét, 

rett előadását a szinház a legnagyobb 
hogy ezt az operettet: 

ELŐVÖLGY inneneső oldalán egy 10 
holdas kaszáló eladó. Értekezhetni Calea 
Motilor 44 sz. alatt. (5051) 

HAROMNEGYED hold gyümölcsös el- 
adó. Cal. Maramures 75 alatt. Értekezni 
lehet Cal. Maramures 50. (5058) 

ALLÁST KERES 
KERESKEDŐSEGÉD bébé kötött, szö- 

vött, divatáru szakmában állást keres. 
„15 éves prakszis" jeligére a kiadóba. 

(4658) 

ELMENNE 1 vagy 2 személy mellé min- 
denesnek 30 év körüli özvegy. Cim a ki- 
adóban. (V 2762) 

GYERMEKTELEN házaspár házmeste- 
ri állást keres, ért viz és villanyszerelést 
Cim a kiadóban. (4954) 

NEMETÜL és románul beszélő urileány 
menne gyermek mellé. Cal. Marechal 
Foch 2. (4985) 

FIATAL borbélysegéd állást keres. Vi- 
dékre is megyek. Str. Masinietilor 16. 

(5081) 

ALLAÁST KAPHAT 
ABSZOLUT intelligens végzett tanitónőt 

keresek két kis leányomhoz déultáni órák- 
ra francia és német tudással. Str. Cipariu 
1-A, I. emelet. (5062) 
NAGYVALLALAT keres azonnali belé- 

pésre abszolut perfekt román, magyar, 
vagy román-német gyors és gépirót (nőt) 
harmadik hazai nyelvet is birók előnyben. 
Ajánlatok eddigi müködés és fizetési igé- 
nyek megjelölésével a lap szerkesztőségé- 
be küldendők „Elsőrangu munkaerő Sit 
jeligére. (4882) 
VASKERESKEDÖSEGÉD, szakképzett, 

azonnal állást kaphat. Fránkl vasüzlet, 
Cluj, Str. Reg. Maria 38. (4843) 

ÜGYES bejáróné egésznapi munkára 
azonnal felvétetik. Str. Dacia 2. Restau- 
rant Carmen, Elián-ház. (5060) 

16-18 izr. kislány állandóra felvétetik 
rövidáru 75 sátor. P. Mihai Viteazul 2, 
Salamon. (5054) 

BAKKANCS tüzőnő állandó munkára 
felvétetik. Cim a kiadóban. (5052) 

INTELLIGENS fiatal elárusitó kisasz- 
szony felvétetik. Bonboneria, Str. Reg. 
Maria 34. (5048) 
LONDINER felvétetik, 18 éven aluli 

jelentkezzen. Parc-szálloda. (5068) 

MINDENES szobaleány idősebb házas- 
párhoz felvétetik. Nussbacher, Str. Gojdu 
9. (5072) 

60 éven felüli munkanélküli és jobb 
megjelenésü ember könnyü munkára fel- 
vétetik. Calea Traian 82, élelmiszervál- 
lalat. (5075) 
TANULÓFIUT felvesz Gavallér kelme- 

festő. C. Traian 20. (5077) 
FÉMNYOMÓOT felveszünk. „Orion" S. 

A. Str. Fabrica de Spirt 2-a. (5084) 

INTELLIGENS, gyakorlott kiszolgáló 

kisasszonyt keresek. C: Marechal Foch 
4, cukrászdába. (5091) 

VARRÓLÁAÁNYOKAT alkalmazunk férfi 
szabósághoz. Str. Cicio Pop 70. (5093) 

KÜLÖNFÉLÉK 
SZÖRME munkák feltünő olcsón Nagy 

szücsnél, Select mozgó udvarán. Egyetem 

házmesternél 1-3 óra között. (5096) mellett. (4739) 

oldog órák 
Izig-vérig modern, világsikert aratott francia vigjáték-ujdonság a Bol- 

dog órák. A mostani sulyos, gondterhes időkben nem is lehetne megfelelőbb 
darabot találni, mint a Boldog órák. Claude-André Puget, a francia vigjáték- 
irás igazi mestere s valóban érti a módját, hogy lehet a könnyed szórakoz- 

A szinház ezévi első nagyoperett bemutatója 

az emberi sziv igazi örök problémáit 
leleplezni. Szokványos szinpadi fogások helyett azt az életszagu, tiszta, derüs 
realizmust kapjuk a Boldog órákban, amelyet ujabban a francia filmekben 

már a legszélesebb néprétegek is megszerettek. 
A Kádár Imre rendezésében szinrekerülő vigjáték főszerepeit Járay Teri, 

Havadi Nagy Ilonka, Kovács Kató, Nagy István, Bodó György és Gulácsy 

ZSIMBERI ZSOMBORI SZÉPASSZONY 
nagyoperett bemutatója - 

csütörtökön este lesz. 

Zsimberi Zsombori szépasszony 
nem szorul dicséretre. Szinte minden száma sláger. Ahogy általában sláger 
minden Erdélyi-szám. Csupa móka, csupa derü ez a remek operett. Nem 

Zsimberi Zsombori szépasszony 
egyformán kedvence férfinek és nőnek, öregnek és fiatalnak, 
helyzetre való tekintet nélkül. Ez a darab valóban mindenkié, 

Erdélyi Mihály operettjeinek az a legfőbb varázsuk, hogy a kis cselédnek 
éppugy a szivéhez szólanak, mint az egyetemi tanárnak. 

A pesti 150 előadás, a többszöri rádióközvetités 

társadalme 
ahoayan 

feleslegessé teszi, 

Zsimberi Zsombori szépasszony 
remek muzsikáját, nagyszerü 

mait egyenként felemlitsük. Csak annyit mondunk hát, hogy az Erdélyi ope- 
szerepeit, kitünő táncszá- 

ambicióval és szeretettel késziti el, s 

mindenkinek látnia kell, 

aki két és félórán át nagyszerüen akar szórakozni. 

Bőrkabátokat 
méret után szakszerüen készit, javitást és 
festést garancia mellett legolcsóbban 
Bergfeld I. Cluj, Cal. Reg. Ferdinand 10. 
Gólyával szemben. (2756) 

BIZTOS megélhetést nyujtok annak, 
aki 10.000 lejt ad elsőrendü ingatlan be- 
kebelezésre életjáradék cimen. Cim a 
kiadóban. (5055) 

KÖNNYEN lebonyolitható rentabilis al- 
kalmi üzlethez 200 ezer lej tőkével részt 
vennék. Részletes ajánlatot „Rentabilis" 
jeligére a kiadóba kérek. (5070) 

250-300.000 lej tőkével meglevő egzisz- 
tenciát nyujtó vállalathoz vagy üzlethez 
társulnék. Komoly és részletes ajánlatot 
„Megélhetés" jeligére. (5071) 

ELVESZETT okt. 1-én zöldségpiacon fél 
barna antilop keztyü, becsületes megtaláló 
ja jutalomban részesül Str. Paris 21, Orn- 
stein. (5073) 

ELVESZETT a Str. Grecianuban egy 
kis pénzárca György Sarolta névre ki- 
állitott személyazonosságival. Megtalálója 
jutalomban részesül Str. Romei 25. Dézsi. 

(5078) 

300.000 lejjel, komoly, rentabilis válla- 
latba vagy üzembe betársulnék. „Activ" 
jeligére a kiadóba. (5097) 

OKTATÁS 
KÖNYVELESI TANFOLYAM Falk De. 

zsőnél. Calea Regele Ferdinand No. 34. 
(8456) 

sSZABÁSZATI kurzus kezdődik Löwy 
szalonban. Str. Bob 13. I. (4922) 

TIZ lejért adok német órát. Str. Nic. 
Jorga 12, II. 18. (4953) 

KIADŐ LAKÁS 
HÁROM szoba, konyha mellékhelyiségek 
kel külön telken nagy gyümölcsöskerttel 
kiadó. Ugyanott egy rádió olcsón eladó. 
Str. Pasteur 26. (47790) 

JŐÓL bevezetett pékség azonnal kiadó. 
Str. Constantin Bráncoveanu 29. (4673) 

HÁROM szobás, komfortos lakás novem 
ber 1-re kiadó. Cal. Motilor 54. (2685) 

KIADÓŐ 2 szoba, konyha komiortos. Str. 
Neculcea 8. Barátok temploma mellett. 

; 4797) 
AZONNAL kiadó 2 szoba iródánatt Str. 

Reg. Maria 5. (2736) 
KAPUALATTI bejáratu uccai nagy üres 

irodának is alkalmas, parkettes szoba ki- 
adó. Str. N. lorga 21. (2765) 

KIADÓ 3 szobás komfortos lakás külön 
telken. Str. Cáp. Ignate 33. (2763) 

SZOBA, konyhás manzard-lakás novem- 
ber 1-ére kertes villában (Str. Regalá 47.) 
kiadó. (4956) 

KIADÓ 3 szoba, konyha fürdőszoba ok- 
tóber 15-ére vagy november 1-ére. Érdek- 
lődni dr. Dénes ügyvédnél. Str. Wilson 1., 
Telefon: 27-91. (4984) 
ÜRES szoba nagy terasszal, fürdőszoba 

használattal kidó. Str. Clemnceau 7-a. 
(5059) 

KIADÓ nov. 1-re 5-3 szobás komfortos 
lakások, azonnal 2 egymásbanyiló szoba 
üresen, esetleg butorral. Szürke zakó, iró- 
asztal, konyhaágy, kredenc eladó. Str. Do- 
robantilor 36, apart. 4. (5101) 
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KÉT fiatalember teljes ellátást kaphat 
Dermata mellett. Str. Calafat 30. (5050) 

BELVÁROSBAN világos nagy szoba 
kiadó, üveges ajtó eladó. Str. Scarilor 79. 

(5047) 
KÜLÖNBEJÁRATU csinosan butoro- 

zott szoba főzőkemencével azonnal kiadó. 
Str. Cernauti 21. (5099) 

SZEP szuterén lakás 2 szoba konyha für 
dőszoba kiadó november elsejére. Str. 
Bádescu 20. (4894) 

KÖZPONTBAN szép butorozott szoba 
kiadó. Str. Sincai 19. (5074) 

CSINOSAN butorozott szoba fürdőszoba 
val és zongora használattal kiadó. Str. 
Stroescu 20. (5079) 

KIADÓ azonnal nov. i-re Piata Fántá- 
nele mellett 2 szoba, komfortos villa. Ér- 
deklődni 1-4 óráig. Str. Grigorescu 71. 

(5080) 
KÉT fiatalember vagy nő lakást kap- 

hat. Mühelybe való fütőtest eladó. Str. 
Miron Costin 29-a. (5083) 

KÉETSZOBÁS, parkettes fürdőszobás, 
most renovált szép lakás Strada Cáii Fe- 
rate 7. szám alatt kiadó. Megtekinthető 
11-12 és 3-fél 5 óra között. (5088) 

KÉT egyetemi hallgató vagy hallgatónő 
különbejáratu szobával teljes ellátást 
kaphat. Cim a kiadóban. (5089) 

KÜLÖNBEJÁRATU nagy butorozott 
szoba fürdőszobával 3 személyre is azon- 
nalra kiadó. C. Marechal Foch 4. (Érte- 
tekezni a cukrászdában.) (5090) 
KIADÓŐ azonnal kis tiszta szoba butor- 

ral vagy üresen. Str. Moldovan 4-a. Gri- 
gorescu betérőn. (5092) 
IPARILAG központi fekvésü üzemhe- 
lyiség és raktárhelyiség kiadó. Cim a kia- 

l pó (5095) 
2 szobás komfortos, napos la- 

kás november 1-ére. Str. Matei 5, Hazmer 
ternél. (5098) 
KIADÓ 2500 lejért 4 szoba, konyha, 

fürdőszobás lakás gyümölcsös kerttel. Str. 
Vasile Goldis 9. (5102) 

LAKÁST KERES 
KETSZOBÁS komfortos lakást Keres 

belvárosban gyermektelen házaspár. „Ál- 
landó lakó 60" jeligére kiadóba. (2774) 

AMozi 
ROYAL MOZGŐ: Ma minden idők leg- 

borzalmasabb filmje: Ha leszáll 
az éj. Weidmann tömeggyilkos élete. 
A film valósággal a székhez köti a 
nézőt 2 órán keresztül. Ehhez hasonlót 
sohasem készitettek. Csak erős ideg- 
zetüeknek. Fősz.: Robert Montgomery 
és Rosalind Russel. Előtte uj Metro 
hiradó. 

CAPITOL MOGO: Nagy detektiv világ- 
sláger. A baskervillei kutyaa. Conan 
Doyle szenzációs regénye. Sherlock 
Holmes kalandja. Fősz: Richard 
Greene, Bazil Rathbone. 

RIŐ MOZGŐ: Ma 3, 6 és 9. Két világ- 
sláger. Egy helyár: I. A három kis 
ördög. Fősz.: Deanna Durbin és Char. 
les Weininnger. - II. Az éjjeli riadó 
Fősz.: Boris Karloff. - II. Hiradó. 
Tartalmi heirást dijtalanul ad a 
kasza. Helyárak 14 plus 5. 

SELECT MOZGŐ: Általános közkivánat- 
ra ma még: MHelén dektorkisasszony. 
Vicky Baum közismert regényének 
francia filmváltozata. Főszerepekben: 
Madeleine Renaut, Constant Reny. 

URÁNIA MOZGŐ: Hétfő, kedd, szerda, 

1. ÁAlarcos kém, kalando fősz.: 
Dick Foran. 2. Robin Hood kalandjai 
végig szines izgalmas film, főszere- 
pekben: Errol Flynn, Olivia de Havil- 
land, Basil Rathbon. 
......... 

A THALIA MAGYAR SZINHÁZ 
MUSORA: 

Bétfő fél 9: Boldeg órák (Claude André 
Puget vigjátéka, Orbók Attila forditá- 
sában. A „Fiatalok Szinpada" bemu- 
tatója. Rendező: Kádár Imre. Szerep- 
lők: Járay Teri, Kovács Kató, Havadi 
Nagy Ilonka, Nagy István, Bodó 
Györg, Gulácsy Albert. Premier bér- 
let 3. szám.) 

Kedd fél 9: Beldog órák (Rendes bérlet 3 
szám. Irodalmi bérlet 2. szám.) 

Szerda: A Zsimberi Zsombori szépasz- 
szony előkészületei miatt nincs előadás 

Csütörtök fél 9: Zsinmuberi Zsombori szép- 
asszony. (Erdélyi Mihály legujabb 
nagyoperettje. Eddig 150 előadás. Rend 
kivül gazdag, uj kiállitásban, ragyogó 
diszletekkel és kosztümökkel. Rende- 
ző: Gróf László. Fősz.: Knémer Manci, 
sándor Stefi, Bázsa Éva, Kőszegi Mar- 
git, Czopán Flóri, Radó Éva, Gróf 
László, Csóka József, D. Puskás Béla, 
Szendrey Mihály, Deésy Jenő, Csen- 
geri Aladár, Réthely Ödön, Rajnay 
Sándor, Örvössy Géza, stb., stb. Pre- 
mier bérlet 4. szám.) 

Péntek fél 99: Zsimberi Zsombori szépasz- 
szeny. (Redes bérlet 4. szám.) 
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VIDÉKI ELŐFIZETÉSI ARAINK: 
Egész évre 550, félévre 280, negyedévre 

150, egy hónapra 50 le:. 

JOESIErI 
BARÁTNÖK EGYMÁS KÖZÖTT. 
Bözsi: Hallom, hogy Klári este cit- 

rommal dörzsöli be az arcbőrét, hogy 
szép maradjon. 
fJoli: Igen. Szóval azért vág mindig 
alyan savanyu képet. 
EGYEBET SEM TUD... 
Kiss odalép egyik kollégájához: 

Öregem, nem tudnál egy pár 
hétre nélkülözni 500 lejt? 
Nagy busan legyint: 
- Egyebet sem tudok, 

tözni. 

csak nélkü- 

UÜgyeletes gyógyszertárak: Szep- 

tember 30, szombaton reggeltől október 

7, szombaton reggelig a következő 

gyógyszertárak teljesitenek éjjeli szol- 

gálatot: Fortuna, Unirii-tér; Hygea, 

Mihai Viteazul-tér; Victoria, Regele 

Ferdinand-ut, Sotropa Emil, Stefan 
cel 

Mare-tér. 
...... 

LATKÉPES LEVELEZŐLAPO- 
KAT ÉS ALBUMOKAT bármely vá- 

rosból, vagy fürdőről, elsőrangu müvé- 

szi kivitelben, olcsón és gyorsan szál- 

lit a „FOTOFILM" laboratórium (Cluj 

Str. Kegina Maria 6-8) ugy nagy, 
mint 

Kis tételekben. Kérjen külön ajánlatot. 

e 

- A RADNAY TÁNCISKOLÁBAN 
(P. Carolina 2. sz.) az őszi tánckurzus 
október 3-án, kedden este 9 órakor 
kezdődik. Órák minden kedden, csü- 
törtökön, szombaton este, valamint 
vasárnap délután és este. Az órák 
egyuttal gyakorló esték is. A haladó 
mövendékeknek tandijjat fizetni nem 
kell, csak az óra leckedijját kell meg- 
fizetni. A kezdő növendékek beirat- 
kozáskor mérsékelt tandijat fizetnek. 
Beiratkozni és felvilágositást nyerni 
a fent irt napokon lehet az esti tánc- 
órákon a tanteremben. 

-A Knickerbocker-ügy fejleménye. 
Berlinből jelenti a DNB: A német 
kormány részéről megindult hivatalos 
vizsgálat kideritette a következőket: 
Knickerbocker amerikai ujságiró azon 
állitása, hogy Göbbels dr. propaganda- 
ügyi miniszter 1 millió 850 ezer dol- 
lárt utalt volna át az Eher lapkiadóvál 
lalat utján Buenos Airesbe, nem felel 
meg a valóságnak, tekintettel arra, 
hogy ezen lapkiadóvállalat semminemü 
összeköttetésben sem áll Délameriká- 
val. Az az állitás, hogy Göbbels dr. 
egy bizonyos Bröckner propagandaügyi 
államtitkár utján Luxemburgban he- 
lyezett el részvényeket, sem felel meg 
a valóságnak, mert ilyen nevü állam- 
titkára, vagy hivatalnoka nincs is a 
propagandaügyi miniszériumnak. A le- 
folytatott nyomozás kideritette, hogy 
Göbbels dr.,, valamint Rudolf Hess, a 
Führer helyettese, életbiztositást nem 
kötöttek külföldi vállalatoknál. Mind 
ebből megállapitható - közli a német 
kormány, - hogy Knickerbockernek 
a Paris Soir hasábjain megjelent ál- 

litásai átlátszó célzatu és megalapozat: 
lan vádaskodások. 

Ne játsz a gyufával! Dési tudós
i- 

tőnk jelenti: Budusan Grigore, tenge-
 

legi földműves telkén tüz ütött k
i, a 

mely megsemmisitette az istá
llót. Az 

anyagi kár 8000 lej. A tüzvizsgálat 
so- 

fán megállapitást nyert, hogy Budusan
 

gyermekel gyufával játszottak az istál
- 

Hóban, amelynek padlásán nagymeny- 

nyiségüű széna volt és a gyermekek 
gondatlansága okozta a tüzet. 

kásságot 

é ..... 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Dr. Borne- 
misa Sebastian, Kolozsvár polgármes- 
tere a következő üdvözlő táviratokat 
küldte az Argetoianu-kormány kineve- 
zett minisztereihez: 

Nagyméltóságu NICOLAE OTTESCU 
belügyminiszter urnak 

BUCURESTI 
Kolozsvár törvényhatósági város 

polgármesteri hivatala legőszintébb 
szerencsekivánatait tolmácsolja Exce 
lenciádnak magas méltóságához és 
azt kivánja, hogy Excellenciád tevé- 
kenységével tökéletesen valósuljon 
meg a nemzeti ujjászületés és a ma- 
radéktalan nemzeti együttérzés mun 
kája. Kérjük fogadja legőszintébb 
hüségünk és rendithetetlen támoga- 
tásunk biztositását. 
DR. BORNEMISA SEBASTIAN 
Kolozsvár város polgármestere. 

Nagyméltóságu CONSTANTIN GIU- 
RESCU urnak, a Nemzeti Ujjászületés 

Szervezetének minisztere 

BUCURESTI 
Ahhoz a különleges méltósághoz, 

Borncemisa poldármester táviraiban 
üdvözölic az ui miniszicrekci 

amelyre megbizást kapott, kérjük 

fogadja legőszintébb szerencsekivá- 

natainkat és annak a kivánságunk- 

nak kifejezését, hogy a Nemzeti Uj- 

jászületés Frontjának megszervezési 

munkája a legteljesebb eredmény- 

nyel végződjék. 

DR. BORNEMISA SEBAÁSTIAN 

Kolozsvár város polgármestere. 

ALEXANDRU RA- 
propagandaügyi mi- 

niszter 

Nagyméltóságu 
DIAN urnak, 

BUCURESTI 

Kolozsvár törvényhatósági város 

polgármesteri hivatala legőszintébb 

szerencsekivánatait fejezi ki ahhoz a 

magas méltósághoz, amelyet elnyert 

és azt kivánja, hogy a lelki testvé- 

riség munkája tökéletes sikerrel jár- 

jon a Nemzet javára és a Trón di- 

csőségére. 

DR. BORNEMISA SEBASTIAN 

Kolozsvár város polgármestere. 
at, 

Az ÁLARCOS KÉM 
szenzációs cowboy-film, főszerepbent: 

DICK FORAN 
az aranyhangu énekes. 

uRnRANIa Mozao e RENDKIVÜLI DUPLA MUsSO] 
ROBINooD HALANDIAI 

végig szines, izgalmas tartaimu film, 
főszerepekben: 

Errol Flynn, Olivia de MHavilland 

Melyik az az ország, ahol legtöbb rend- 

jel van? A demokrata Franciaország. Nem 

sokat számit a francia társadalomban az 
olyan ember, akinek semmiféle szines 

szalag sincs a kabátja gomblyukában. 

Ujabban eggyel több francia rendjel van, 

amellyel a polgári érdemeket jutalmazni 

lehet: akik az ipar vagy kereskedelem 

terén legalább husz év óta kiváló mun- 

fejtettek ki a kereskedelem 

lovagjai lehetnek, de ezt a rendjelet 

összesen csak kilenvennégyen kaphatják 

meg - egyelőre. 

Mert ugy van, hogy amikor XI. Lajos 
1469-ben megalapitotta a Szent Mihály 

rendet, kikötötte, hogy a lovagok száma 

legfeljebpb harmichat lehet. Azonban a 

Szent Mihály rend lovagjainak száma csak 

hamar olyan nagy lett, hogy száz évvel 

később már a kiváló emberek nem akar- 
ták elfogadni ezt a kitüntetést. Ezért ala- 

pitotta III. Henrik 1578-ban a Szent Lé- 
lek rendet, amely egészen a francia for- 

radalom idejáig Frnaciaországban a leg- 

nagyobb rendjel volt. Hogy a Szent Mi- 

hály rend bekintélyét valamennyire hely- 

reállitsák, a Szent Lélek rendet csak 
olyan ember kaphatta, aki már a Szent 

Mihály rend tagja volt. 
IV. Henrik 1607-ben alapitotta a Ká- 

melhegyi Szüz Mária rendjét, amelyet V. 
Pál pápa engedélyével egy régi jeruzsále- 
mi lovagrenddel, a Szent Lázár renddel 
egyesitett. (Ez utóbbinak olasz ágát a Sza- 
voya-ház a Szent Móric renddel egyesi- 
tette.) 

A francia katonatiszteknek külön rend 
jeleik voltak: XVI. Lajos a katolikus tisz- 
tek számára alapitotta a Szent Lajos ren- 

det, XV. Lajos pedig a protestáns tisztek 

számára a „katonai érdemrendet". 
Napoleon az összes régi lovagrendeket 

eltörölte és helyettük megalapitotta 1802- 
ben a Becsületrendet. A restauráció után 
a királyok, ezek után a köztársaság, a má 
sodik császárság és a mai, harmadik köz- 
társaság is megtartotta a Becsületrendet. 

A restauráció utáni királyok rendelkeztek 

a Szent Hubert renddel is, mely eredeti- 

leg Bar hercegségé volt. Barnak Lotha- 

ringiával való egyesülése óta a Szent 

Hubert rend, ha tényleg nem is, de jogilag 

a Habsburg-Lotharingiai család házi rend 

jele. 
1 A restauráció után a párisi, roueni, ba- 
yonei, bordeauxi és lyoni nemzetőrség 
minden tagja megkapta a számukra ala- 
pitott Láliom-rendet, mely a nemzeti gár- 

distákkal együtt kihalt. 
Mikor a Becsületrend lovagjainak szá- 

ma már meghaladta a százezret, ujabb ki- 
tüntetésekről kellett gondoskodni. 

Ilyen volt az „akadémiai pálma", ere- 
detileg csak egy ezüst koszoru violaszin 

A kereskedelem lovagjai 
szalagon. Ennek minden birtokosa viselte 

a század elejéig a „Francia Akadémia 

tisztje" cimet. 

A müvészek és irók számára adományo- 

zott „akadémiai pálma" tekintélye érdeké 

ben a tisztára csak közoktatási érdemek 

jutalmazására megalapitották „a közokta- 

tásügy tisztjee, majd a gazdák számára 

„a földmüvelésügy tisztje" cimü rendjelt. 

Ezekhez járulnak most a „kereskedelem 

lovagjai." 

A franciáknál a gyarmati, tengerészeti 
és katonai kitüntetések serege szinte be- 
láthatatlan. 

De igy van ez mindenütt a világon, ki- 

véve az Amerikai Egyesült Államokat, 
ahol csak katonai kitüntetések vannak és 
Törökországot, ahol egyáltalán nincsenek 

kitüntetések. 

Az olasz király pár évtizeddel ezelőtt 
megalapitotta a „munka lovagjainak rend 

jét". Peruban a „perui Naprend", Mexikó- 
ban az Aszték Sas rend, Ekvádorban a 
Kondor-rend éppen ugy hiveket szerez a 

kormánynak, mint Kiná a Sárkány 
rend, vagy Japánban a Krizántém-rend 

A háboru óta alakult államokban is 
olyan nagy a rendjelek száma, mint a régi 
országokban, s azt hiszem, a piciny San 

Marino államháztartása megrendülne, 
ha egy napon a többi államok nem ismer- 
nék el a san marinoi Szent Ágota rendet. 
Az ilyen kisebb kitüntetések megszerzé- 

séhez azonbn nem elég a pénz: ezen ki- 
vül összeköttetés is kell. A San Marino ál- 
tal 1860 előtt adományozott hercegi, őr- 

grófi és grófi rangokat az olasz királyság 

éppen ugy elismeri, mint a hajdani olasz 

köztársaságok nemességét és a pápa által 
ma is adományozott arisztokratikus ci- 

meket. , 

- Anglia megvette Angol-Guyanna 

cukorternsését. Newyorkból jelenti a 

Románia uj oroszország! 
MOveie megérkezeit Mosz- 

Hvaba 
(MOSZKVA.) (Rador.) A Tass orosz 

távirati iroda jelentése szerint Davi- 
descu, Románia uj oroszországi köve- 
te szombaton megérkezett Moszkvába. 
A román meghatalmazott minisztert a 
vasuti állomáson Barkov, a külügyi 
népbiztosság jegyzőkönyvi osztályá- 
nak főnöke és a moszkvai román kö- 
vetség tisztviselőkara fogadták ünne- 
pélyesen. Diano volt moszkvai román 
követ az uj követ megérkezése után, 
szombaton délután utazott el Moszkvá- 
ból. A vasuti pályaudvaron Barkov, az 
orosz külügyi népbiztosság jegyző- 
könyvi osztályának főnöke és a Moszk- 
vában állomásozó diplomáciai kar vett 
bucsut a távozó román követtől. 
eze 

- Eljegyzési hir. L. Ferenczy Károly 
D. Dienes Böske f. hó 1-én tartották el- 
jegyzésüket. (Mirdan külön értesités 
helyett.) 

- Elfogták a juhtolvajokat. Dési tu- 
dósitónk jelenti:: Feher Constantin, 
Boc Simon és Bur Dumitru nemai la- 
kosok 25 darab juhot loptak el Stir 
loan gazdálkodótól. A désaknai csend- 
őrség rövid nyomozás után elfogta a 
tolvajokat, akiket kihallgatásuk után 
átadott a dési ügyészségnek. 

- HOL ALLITJÁK FEL ARMAND 
CALINESCU, A TRAGIGUS VÉGET 
ÉRT MINISZTERELNÖK EMLEÉK MÜ 
VÉT. Bucurestiből jelenti a Rador: A 
főváros tanácsának terve szerint a tra- 
gikus véget ért Armand Calinescu mi- 
niszterelmök szobrát Stirbey Voda kör 
uton, a legfőbb hadiiskolával szemben 
állitanák fel. Pontosan azon a helyen, 

ahel a miniszterelnök a gyilkos me- 
rénylet áldozata lett. 

- Radian propaganda- és sajtóügyi 
miniszter köszönete. Bucurestiből je- 
lenti a Rador: Radian Alexandru sajtó 
és propagandaügyi miniszter a Rador 
távirati iroda utján s a fővárosi sajtó- 
ban megjelent közleményében mond 
köszönetet mindazoknak, akik őt mi- 
niszterré történt kinevezése alkalmá- 
ból lelkesen és meleg szavakkal üdvö- 
zölték. 

- Armand Calinescuról nevezték el 
a belügyminiszteri tisztviselők ottho- 
nát. Bucurestiből jelenti a Rador Ok- 
tóber elsejétől kezdve a belügyminisz- 
tériumi tisztviselők otthonát „Armand 
Calinescu otthon"-nak nevezték el. 

- Haláleos szerencsélenséget oko- 
zott az elremlott petréleumkályha. 
Bucurestiből jelenti a Rador: Megren- 
ditő szerencsétlenség történt egnap a 
fővárosban. Vasilie Buze 20 éves csiz- 
madia, aki a Grigore Manolescu uc- 
cában lakott Maria John nevü barát- 
nőjével, meggyujtotta a petróleumkály 
hát, hogy a lakást kissé befütse. A 
petróleumkályha szerkezete elromlott, 
a szobában hatalmas füst terjedt szét. 
A közben lefeküdt és elaludt fiatalok 
nem vették észre a veszedelmet. Más- 
nap reggel a szomszédok figyelmesek 
lettek a lakásból kiáradó hatalmas 
füstre, feltörték az ajtót. Az ágyban 
holtan találták meg Maria Johnt, mig 
a férfit eszméletlen állapotban szálli- 
tották kórházba. 

- Loetartóztatták az amerikai né- 
metek vezetőjét. Newyorkból jelenti a 
Rador: Fritz Kuhn Amerikában élő ne- 
met állampolgárt letartóztatták, mert 

Anglia megvásárolta Angol-Guyanna 

egész cukortermését, az 1940. évi ter- 
mést is beleszámitva. Angol-Guyanna 

Délamerika részén Columbia és Bra- 

zilia között fekszik, Francia- és Hol- 

land-Guyanna szomszédságában. Ha- 

talmas cukornád ültetvényei és jelen- 

tékeny cukorgyárai vannak. Az angol 

részről eszközölt cukorvásárlás azért 

is nagyjelentőségü, mert a guyannai 

cukor ára európai viszonylatban körül- 

belül 4-5 lej kilónként. 

-o- 

állitólag elsikkasztotta az amerikai 
németek alapjainak egy részét. Kihall- 
gatása után Kuhnt 5000 dollár óvadék 
ellenében szabadlábra helyezték. A fő- 
ügyész az óvadéknak 50 ezer dollárra 
való telemelését követelte később. 
Fritz Kuhnn letartóztatása szombaton 
történt, egy nappal azelőtt a nagysza- 
básu gyülés előtt, amelyet az ameri- 
kai németek egyesülete akart a teg- 
napi napon megtartani. Az amerikai 
közlésekkel ellentétben a DNB táv- 
irati iroda már néhány nappal ezelőtt 
azt jelentette, hogy Fritz Kuhn tulaj- 
donképpen politikai üldözés áldozata, 
mert azzal vádolják, hogy az Egyesült 
Államok területén nemzeti szociálista 
propagandát folytatott volna. 
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liünően sikerült 
a „Kotolikus Nők" napja 
(CLUJ-KOLOZSVÁR.) A katolikus 

összetartozásnak impozáns megnyilvá- 
nulása volt a Kat. Nőegylet rendezé- 
sében a „Katolikus Nők napja'". Az 
ünnep vasárnap reggel 8 órakor a 
Szent Mihály templomban az összes 
nőegyesületek és a Kat. Nők közös 
szentáldozásával kezdődött. Délután 
fél 5 órakor a Marianum zsutfolásig 
megtelt disztermében tartották meg 
a nők nagygyülését. A Királyhimnusz 

után, amelyet a Marianum énekkara 
énekelt, a Szociális Missziós Otthon 
kis növendékeiből alakitott szavaló- 
kórus szerepelt ügyesen és bájosan. A 

gyülés kiemelkedő pontja „Krisztus 

békéje és a nő" cimü előadás volt. 

Pataky Alexa missziós nővér komoly 

és lélekig ható szavakkal ecsetelte a 

nő életét, kötelességét a mai nehéz, 

válságos napokban, a nő szerepét a 

krisztusi béke érdekében. Meleg sza- 

vakkal kérte a katolikus nőgyülés 

résztvevőit, imádkozzanak a békéért. 

A gyülést szinessé tette a Katolikus 

Leányklub tagjainak klasszikus szép- 

ségü mozdulat-kórusa, amelyet fino- 

man kisért a szavaló kórus forte és 

piano ritmusai. Majd a Pápai himnusz 

« 

záróakordjai megfelelően egészitették 

ki a Katolikus Nők napja jeleatő- 

ségét. (z.) 

- Adomány. Köszönettel nyugtázzuk a 

Pici által Boga Anna szegényünk részére 

küldött 100 lej adományt. 

- HÉBER ÉsSs ANGOL NYELV- 

KURZUS. A kolozsvári Jungwizo érte- 

siti az érdeklődőket, hogy október 2-án 

héber és angol nyelvkurzus kezdődik 

kitünő tanerők vezetése mellett és ? 

legujabb módszer szerint. Felvilágosi- 

tással Str. Iuliu Maniu 2. II. emeleten 
szolgálnak. Telefon 17-01. 

NAGY RÉSZVÉT MELLETT 

TEMETTÉK EL COJOCARIANU 

ASSZONYT, A ROMÁN OPERA 

MÜVÉESZNÖŐJÉT. Bukarestből jelenti a 

Rador: Tegnap délután nagy részvét 

mellett temették el a fővárosi Belu 

temetőbe Maria Cojocarianu asszonyt, 

a fővárosi Román Opera egykor ünne- 

pelt énekesnőjét. A temetésen megje- 

lent Marin Sadoveanu miniszter és a 

Román Opera egész személyzete. 

GYÁSZISTENTISZTELET AVE- 

RESCU MARSALL EMLÉKÉRE. Bu- 

karestből jelenti a Rador: Averescu 

marsall halálának egyéves évfordulója 

alkalmából gyászistentisztelet volt teg- 

nap a fővárosi Mihail Voda templom- 

ban. A kormány részéről August Fil
ip 

miniszter jelent meg a gyászistentisz- 

teleten, továbbá a Miahil Viteazul 

rend lovagjainak küldöttsége és az e
l- 

hunyt marsall számos barátja és tisz- 

telője. 

- Meghalt a régi román művész- 

nemzedék egyik kiválósága. Bucures- 

tiből jelenti a Rador: Constantin Mar- 

culescu, a régi müvészgeneráció doa- 

yenje tegnap 70 éves korában elhunyt. 

Marculescu évtizeden át volt tagja a 

bucurestii, craiovai és chisineui Rom
án 

Nemzeti Szinházaknak. 
Lemondott a Társadalom Bizto- 

sitó elnök-igazgaója. Bucurestiből je- 

lenti a Rador: Constantin Strat, a 

romániai Társadalom Biztositó Intézet 

elnök-igazgatója lemondott tisztségéről 

Az uj elnök-igazgatót a közeli napok- 

ban fogják kinevezni. 

- Hirtelen meghalt az Árpádházi 

királyok egyik egyenes leszármazottja. 

Budapestről jelentik: Gróf Croy-Cha- 

nel István földbirtokos vasárnap este 

az uccán hirtelen rosszul lett és mire 

orvosi segitség érkezett meghalt. Való 

szinüleg szivszélhüdés ölte meg. A 

francia nevü gróf egyenes leszárm
azott 

ja volt az árpádházi III. Endre ma- 

gyar királynak, akinek Felix 
nevü fia 

évszázadokkal ezelőtt költözött ki 

Franciaországba. Ebből a családból 

származott egyébként Izabella főher- 

cegnő, Frigyes főherceg fele
sége is. Az 

elhunyt gróf családja a francia forra- 

dalom idejen menekült el Franciaor- 

szágból és költözött vissza ujólag Ma- 

(MOSZKVA.) (Rador-Tass.) Az orosz 
távirati iroda jelentése szerint októ- 
ber elsején Molotov külügyi népbiztos 
és Saracioglu török külügyminiszter 
hosszas megbeszélést folytatott Sztalin 
és Potemkin népbiztos jelenlétében. 
Az eszmecsere több, mint 4 óra hosz- 
szat tartott. Az orosz népbiztos és a 
török külügyminiszter letárgyalták 
mindazokat az időszerü kérdéseket, 
amelyek a Szovjet és Törökország vi- 
szonyára vonatkoznak. 

VARSÓBAN HELYREÁLL 
REND 

(BÉRLIN) (Rador) A DNB jelentése 
szerint Varsóban és környékén hely- 
reállt a rend és a nyugalom. A város 
és környékének megtisztitása és rend- 
behozatala lázas ütemben folyik. A 
robbanó aknák helyét táblák és mész- 
szel bevont csóvák jelzik, egyes helye- 
ken pedig rudakra erősitett szalagok- 
kal keritették körül a veszedelmes 
részeket. A müszaki csapatok számos 
helyen levegőbe röpitették az aknákat 
A gránáttölcséreket betömték. A me- 
nekültek legtöbbje visszatért a lengyel 
fővárosba. A legtöbb üzletet ujólag 
kinyitották, kivéve a zsidó üzleteket 
amelyeknek tulajdonosai kivétel nél- 
kül elmenekültek. Az élelmiszerüzle- 
tek előtt hosszu sorokban áll a sokat 
szenvedett lakosság, hogy a legszüksé- 
gesebb élelmiszereit beszerezhesse. Ez 
a szomoru jelenség még néhány napis 
fog tartani, amig a német hatóságok 
meg nem szervezhetik a lakosságnak 

megfelelő minőségü és mennyiségü 
élelmiszerekkel való ellátását. Ez a 

munka lázasan folyik. A legutolsó ije- 

lentés szerint legujabban 14 kocsi élel- 

miszer: liszt. só, kávé, kakó és konzer- 

vek futott be a varsói állomásra. A 

szétosztást már a német felügyelet 

alatt álló varsói polgárőrség parancs- 

noksága ejti meg. A lengyel főváros a 

foganatositott intézkedések következ- 

tében rövid időn belül visszakapja ren- 

des képét. 

A LENGYEL-OROSZ TERÜLE- 
TEK FŐBIZTOSA 

(MOSZKVA.) (Dunaposta.) Dimitro- 
wot, a harmadik internacionálé főtit- 

kárát az orosz csapatok részéről elfo9- 

lalt volt lengyel területek közigazga- 
tási biztosává nevezték ki. Tudvalevő, 

hogy Dimitrowot annak idején a 

Reichstag épületének állitólagos fel- 

gyujtásával vádolták és halálra itél- 

ték. Kivégzésére azonban nem került 

sor, mert a tuszcsere folyamán Dimit- 

row Oroszországba került, ahol fontos 

megbizást kapott. A Szovjet egyébként 

az elfoglalt lengyel területeken már 

megkezdte az összes birtokok felosztá- 

sát. Radziwill lengyel herceg 190 ezer 

holdas birtokát szintén felosztották, 

illetve használatra és termelésre átad- 

ták a földmüvelők bizottságának. 

„NEM A HÁBORURÓL, 
HANEM A BÉKÉRŐL" 

(RÓMA.) (Dunaposta.) Olasz divlo- 
máciai körökben ugy tudják, hogy 

Ciano gróf olasz külügyminiszter 

németországi utja és Hitler vezérrel 
és kancellárral lefolytatott tárgyalásai 
a most megkötött német-orosz egyez- 
mény ama pontjának eredménye, 
amely szerint a Harmadik Birodalom 

és a Szovjet megbizottai időnként tár- 
gyalnak más baráti államok vezetőivel 

is. Olasz körökben egyébként meg- 
erősitik, hogy Ciano eróf külüszmi- 

niszter németországi tárgyalásai sem- 

miben sem fogják befolyásolni Olasz- 

ország eddigi magatartását, mert 

Miojotov és Saracios 
4 óra hosszat törcyaltak 
Sztalin jelenléteben 

Churchiil beszédémek amerikai visszhansja 
Olaszország továbbra is lábhoztett 
fegyverrel őrködik a munka békepoli- 
tikáján. Olaszországban egyébként a 
tegnapi naptól kezdve szállóigévé vált: 
„Ciano külügyminiszter Berlinben 
nem a háboruról, hanem a békéről 
tárgyal. 

A FRANCIA PROPAGANDA 
MINISZTER RÁDIÓBESZÉDE 

(PÁRIS) (Dunaposta) Jean Gira- 
dous francia propagandaügyi minisz- 
ter vasárnap éjjel rádióbeszédet mon- 
dott, amelyben leszögezte, hogy Fran- 
ciaország a maga részéről elutasit min- 
den olyan békejavaslatot, amely Len- 
gyelország felosztásának tervén 
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szik. A' miniszter hangoztatta azt is, 
hogy a francia nép egységét semmi- 
féle békejavaslattal, kisérlettel és 
ajánlattal nem lehet megbontani. Ál- 

talános feltünést keltett, hogy a fran- 
cia propagandaügyi miniszter azelőtt 
mondotta el rádióbeszédét és szögezte 
le Franciaország álláspontját, mielőtt 
az illetékes angol és francia állam- 
férfiak hivatalosan is leszögezték 
volna kormányaik álláspontját az eset- 
leges békejavaslattal szemben. 

A NYUGATI HADSZINTÉR 
LEGNAGYOBB LÉGIHARCA 

(PÁRIS.) (Dunaposta.) A Havas táv- 
irati iroda jelentése szerint a Rajna és 
a Mosel közötti frontszakaszon a gya- 
logsági tevékenységben szünet állott 
be. Annál élénkebb tevékenységet fej- 
tett ki azonban a francia légihaderő, 
amely igen eredményes felderitő mun- 
kát végzett. Az elmult szombaton 
folyt le egyébként a nyugati hadszin- 
téren a légihaderő eddigi legnagyobb 
összeütközése, amikor nemcsak egyes 
német vadászgépek, hanem légirajok 
ütköztek össze az angol és francia 
felderitőgépekkel. A francia légihad- 
erő főparancsnoka egyébként szomba- 
ton este látogatást tett a nyugati had- 
szintéren és személyesen tüntetett ki 

alap-I két francia pilótát. 

Mikor lesz vége a háborunak? 
(LONDON.) (Rador.) Winston Chur- 

chill az angol tengerészeti admiralitás 
első lordja vasárnap este rádióbesz 
det mondott. 
- Megkezdtük a háborut és 

végig is küzdjük - hangoztatta 
mert a civilizáció és a szabadság vé- 
delmezői vagyunk. Varsó elszánt é- 
delme igazolta, hogy a lengyel lelket 
nem lehet megsemmisiteni Két harel- 
mas ország hadserege sem tudta a len- 
gvel lelket megölni. Oroszország eljá- 
rásával azt igazolta. hogy imperianista 
célok szolgálatába állitota ereijét. Az 
orosz hadsereg azért áll a demarká- 
ciós vonalon, mert érdekeit fenyegeti 
a nemzeti szocializmus és igy a keleti 
fronton olyan védbástyát állitott 'el, 
amelyet a német nemzeti szocializmus 
nem mer megtámadni. Oroszország 
nemzeti érdekei azonosak Franciaor- 
szágéval és Angliáéval. Nem lehet 
Oroszország biztonsága szempontjából 
érdek az, hogy a hitlerista Németország 
elárassza a Balkán-államokat, vagy, 
hogy járma alá kényszeritse a délkelet- 
európai szlávságot. Világosan megártl 
pitható, hogy Anglia, Franciaország és 
Oroszország érdekei azonosak: Meg- 
akadályozni a nemzeti szocializmu:t 
abban, hogy a háborut kiterjessze az 
egész Balkánra és Törökországra is 
Az eddig lefolyt háboru nagyjelentő- 
ségü ténye, hogy Hitler figyelmez- 
tést kapott: Tartsa magát kellő távol- 

azt 

ságra a Keleten és Európa délkeleti 
részén. Fontos tény az is, hogy a 
német tengeralattjáró-háboru ered- 
ménytelen maradt. Hatalmas ang: 
hadiflotta éjjel-nappal üldözi a ten- 
geralattjárókat. Anglia hadiereje olyan 
nagy, hogy kellő védelmet tud nyuj- 
tani az összes semleges államok keres- 
kedelmi hajóinak. 

Kijelentette Churchill azt is, hogy 
az uj háborus költségvetés a háboru 

végnélküli folytatását teszi lehetővé. 

Anglia hatalmas szárazföldi hadsere- 

get küldött Franciaországba, másik 

hatalmas angol hadsereg megszerve- 

zése folyamatban van. A háboru akkor 

kezdődött, amikor Hitler akarta, de 

csak akkor lesz vége, amikor mi jó- 

nak látjuk. A helyzet ma lényegesen 

más, mint az 1914. évi október havá- 

ban, amikor Anglia értékes támoga- 

tása ellenére a francia frontot a német 

imperializmus áttörésének vesz lye 

fenyegette és Oroszország Tannen- 

bergnél borzalmas vereséget szenve- 

dett el, a volt OosztrákMagyar Mo- 

narchia egész lakossága pedig fegy- 

verben állott ellenünk. Hadiflottánk 

akkor éjjel-nappal harcban állt a 

hatalmas erejü német flottával. Nem 

tagadom, ma is sulyos a helyzet, de 

nem kételkedem abban sem, hogy jó 

célért harcolunk, Felfogásunkban osz- 

tozik az egész világ munkássága és 
minden nemzet, amely a szabadságért 
küzd. ; 

A LENGYELORSZÁGI CSEH 
LÉGIÓ SORSA 

(BERLIN.) (Dunaposta.) Prchala tá- 
bornok, a Ruszinszkóban harcolt cseh 
csapatok főparancsnoka - mint isme- 
retes - a cseh menekültekből légiót 
alakitott Lengyelországban. A cseh 
légió hősiesen harcolt a lengyelországi 
harcok nyomán a németek ellen. Var- 
sóból érkező hivatalos jelentések sze- 
rint a lengyelországi hadmüveletek 
során a cseh légió csaknem vala- 
mennyi tagja elesett. Meg nem erősi- 
tett hirek szerint Prchala tábornok 
is hősi halált halt. 

SEMLEGES HAJÓK VESZE- 
DELME 

(KOPPENHÁGA.) (Rador.) A Ven- 
dia nevü dán gőzöst, amely a dán fém- 
behozatali vállalat tulajdonosa volt, az 
Északi tengeren német tengeralattjáró 
megtámadta és elsülyesztette A hajó 17 
főnyi legénységéből 11 a tengerbe ful- 
ladt. A német tengeralattjáró csak 6 
embert tudott megmeneni, akiket ké- 
sőbb átadott egy másik dán hajónak. 
Az elsülyesztett dán hajó az angliai 
Clydba volt utban, hogy ott szenet ha- 

józzon be. 
(STOCKHOLM.) (Rador.) Az Aeden 

nevü 1305 tonnás svéd gőzöst Amszter- 
damba vivő utján a német hajók fel- 
taróztatták és Kiel kikötőjébe kény- 
szeritették. A hajó állitólag a papir- 
gyártáshoz szükséges anyagot vitt An- 
glia részére. 

AMERIKAI VISSZHANG... 

(NEWYORK.) (United Press.) Az 
amerikai sajtó részletesen fogtlalko- 
zik Winston Churchill vasárnapesti 
rádióbeszédével. A tengerészeti mi- 
niszter szavainak különösen azok a 
részei keltettek Amerikában felünést, 
amelyekben az admiralitás első lordja 
a szigoritott tengeri háborut jelentette 
be. A Newyorki Times azt irja, hogy 
Németország részéről egészen bizonyo- 
san hasonló szigoru ellenintézkedések 
várhatók Közli azután a lap egy jo- 
gász véleményét, aki szerint a felfegy- 
verzett kereskedelmi hajó hadihajónak 
számit. A Journal Americain Winston 
Churchill beszédével kapcsolatban köz- 
li Lloyd Georgenak legutóbbi nyilat- 
kozatát, amelyben kijelenti, hogy An- 
glia és Franciaország kormányaira 
nagy felelősség nehezül akkor, amikor 
szigoritott tengeri háborut folytatnak, 

de remélni lehet, hogy a kormányfér- 

fiak nem döntenek a hadihelyzet ala- 

pos felülvizsgálása nélkül. 

tát, 
I gyarországra. 

Nyomatott a MAYER könyvnyomda körforgóján. . 
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WERTHER 
A XVIII. század romantikus 

öneyilkosságal 
Mikor Goethe 22 éves lett, apja, - aki 

akkor tekintélyes magisztrátus Frankfurt- 
ban-a lipcsei és frankfurti tanulmányait 
gikeresen bevégző fiatalembert elhelyezi a 
vetzlari törvényszéken, előadói minőség- 
ben. 1772 május 22-én érkezik meg Goethe 
Wetzlarba. A kis rajnamenti városka szük 
uccáival, összezsufolt ódon házaival, bi- 

zony keveset nyujthatott az elegáns Lip- 

tcséből és (akkor) modern Strassburgból 

lérkező fiatalembernek. Egyébként Goethe 
semmi kedvet sem érzett a közigazgatási 

pályák iránt. Történetesen ugyanez időtájt 
jött Wetzlarba rendkivüli megbizatással, 

Bréma állam követségi titkára: Christian 

Kestner. Nyolc évvel idősebb, mint Goethe 

fendkivül pontos, fegyelmezett, hivatalá- 

nak élő tisztviselő, aki csak igen ritkán 

mutatkozott a „Trónörökös" szállóban, 

ahol a kisváros fiatalsága néha-néha 

szórakozni gyült össze. 

„Ő tizenkilencéves " 

Goethe érdekes müvészegyénisége, ragyo 

gó intelligenciája, kellemes külseje csak- 

hamar feltünést keltett a neki különben 

elég unalmas és érdektelen kispolgári t
ár- 

sadalomban. 

És ebbe a szürkeségbe, ódon és elporo- 

godott hangulatba tavaszi napsugárként 

szökken be Chalotte Butf. Tizenkilnc- 

éves, szőke, kékszemü. Apja a teuton lo-
 

vagrend intendánsa. A volpertshauseni ün
 

nepségen találkoznak össze. A lány ak- 

kor már jegyben jár. Kestner udvarol neki
 

már hét éve, a fiatalok jövője már elinté- 
zett dolog volt a családbani. 

Charlotte „okos" kislány. Szorgalmasan 

készül az esküvőre, amellett kis testvérei 

nevelése foglalja le minden idejét.
 A lány 

bájos kis alakja, szép szemei mnemcsak 

Goethét ihlették meg, hanem az utókor 

sok-sok müvészét, rengeteg festmény, 
rajz, 

metszet ábrázolja egy tragikus szere
lem 

örök hősnőjét, puderezett parókával, nád- 

szálvékony csipőjével; büszkén, diszting- 

vált tartással, csöpp kis affektséggel. 

„Ő" tizenkilencéves... 

A barátság mélységes szerelemet 

takar... 

Néha, kevés szabadidejében, odaül a zon 
gorához. S Goethe szemei mámorosan, 

szerelmesen isszák magukba alakját: mi- 

Iyen üde, hamvas és finom ez a lány... 
S mikor megérkezik Kestner, a poros ak- 

ták közt töltött hivatalos órák utám, fél- 

tékenység nélkül mosolyog, ha az udvaron 

egymás mellett ülve találja őket. S ha el- 

jön az est, a kertben Goethe verseket ol- 

vas, Charlottenek pedig néha könnyes lesz 
a szeme, ha elhalt anyjára gondol. Egy- 
szer Goethenek emlékül kis övet ajándé- 
koz, azt, amelyiket azon az ünnepségen 

viselt. Amikor megismerkedtek. A férfi 

zavartan hallgat s ujult szerelemmel nézi 

a vérpiros ajkat, a fehérruhás álom-lányt. 

sS egy nap, hogy megpróbálja átlépni a 

passziv szemlélődés határait, a lány szigo- 

in rendre utasitja s mindent elmond 

vőlegényének. Goethe tehát - nincs más 
hátra - levonja a konzekvenciát: nincs 

hely már a leány szivében. Elutazik ebbő
l 

a városból. 

üÖOktóberben megrenditő esemény forgat- 

ja fel a kisváros csendjét. Egy Jerusalem 

nevü fiatlember főbelövi magát. „Szeren- 
csétlen szerelem!" Amint mondani szokták 

A tragikus sorsu fiatalember egy szép 

Matal asszonyt szeretett. Goethe visszatér 

Weitzlarba. Feszült érdeklődéssel hallgat- 

ja az öngyilkosság mellékkörülményeit. 

Hiszen kolléga a szerencsétlenségben. 

Hiszen ő is reménytelenül szereti Lottet. 

VA lány eljegyzését tavaszra tüzték ki. Ké- 

sőn, végképpen elkésve jött... Mit lehet 

tenni ilyenkor?... A' költő elmegy, csen- 

des szomoruságával, dolgozni. Igen, dol- 

gozni fog, éjjel-nappal, dolgozni
... S mikor 

eljön a rettenetes nap, Charlotte esküv
ő- 

ének napja, Pünkösd, ő egyedü
l ül a ma- 

gános éjszakában, szobájában, e
 olyan 

elhagyatott és kietlen" - irja 

maga legkietlenebb sivatag Eze
n a a 

pon rájön, hogy mindent
 kibir az emberi 

ézív.. 
Öngyilkossági járvány: a XVIII. 

század betegsége 

A munka csakhamar eltereli gon
dolatait 

Kestner fiatal feleségéről, annál is
 inkább 
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mint lankólia ez a hangulat, 

feliedező ut 
Nuuáat- és Délsvédorszóában 

A lakosság eéletszimtje városokban és lalvakban 
egsuaranit masgasnivóju 

Nem sokkal az uj európai háboru ki-) 
törése előtt több budapesti ujságiró 
északeurópai tanulmányutra indult. A 
többek között bejárták Svédország 
nagyrészét is és tapasztalataikról az 
egyik résztvevő érdekes cikkben szá- 
molt be. 

Utazás a vidéken 

Stockholm, a főváros, azonban gyö- 
nyörü középületeivel és palotáival va- 
lóban világvárosi forgalmával még nem 
Svédország. A stockholmiak büszkék 
városukra, de Svédország vidéki lakói 
szentül állitják, hogy a főváros meg 
sem közeliti Svédország egyéb vidékei- 
nek szivet, lelket üditő szépségeit. Ki- 
váncsiak voltunk milyen is hát a svéd 
vidék? Kényelmes, párnás ülésekkel el- 
látott Fadosztályu vasuti kocsi szá- 
guldott v ünk az Oresund tengerszoros 
felé. Sok kisebb-nagyobb tó, Norrkö- 
ping mellett egy városba vezető szé- 
les fjord, végtelen messzeségeket fel- 
ölelő hatalmas kertekhez hasonló szán- 

tóföldek, enyhén emelkedő dombocs- 
kák között vezet 10 órán keresztül a 
80 kilóőméteres sebességgel száguldó 
vonat. Végre célhoz érünk. Malmö eu- 
rópai értelemben vett „kis város": la- 
kosságának száma mintegy 150.000. A 
város harmonikus rendezettsége, a nagy 
forgalom mellett a feltünő nyugodtság, 
otthonias légkört teremt a középeuró- 
pai viszonyokhoz szoktatott külföldi- 
ben is. A lakosság barátságos, vendég- 
szerető, vidámlelkü és melegszivü. Itt 
nem beszélnek háboruról, nem félnek 

politikai földrengéstől. 

Malmö 

Malmö Svédország harmadik helyen 
álló kikötővárosa. De a hajózásnak ki- 
sebb a jelentősége, mert kikötője in- 
kább az ország hajóépitő mühelye. 3000 
munkást foglalkozattnak a hajógyárak, 
hatalmas kereskedelmi hajókat épite- 
nek. Emellett nagy textil, élelmiszer 
és cementipari központ. Mindenekfölött 
azonban kereskedelmi város. Környé- 
kén terül el az ország termékeny és leg 
fejlettebpb mezőgazdasága. Szellemi 
életére nagy befolyássail van a szom- 
szédos Lund városának világhirü egye- 

teme. A régi és uj házakban a lakások 
éppen olyan modernek, Mint Stock- 
holmban mindenfele melegvz, köz- 
ponti fütés, fürdőszoba. Általában a 
modern házakban rendszeresitett kom- 
fort. De van egy jelentős előnyük: kö- 
zel 20-30 százalékkal alacsonyabb a 
házbér, mint Stockholmban. Az élel- 
miszerek ára sem különbözik a fővárosi 
áraktól. A munkabérek 5-10 százalék- 
kal alacsonyabbak ugyan, mint a fővá- 
rosban, de a munkások és az alkalma- 
zottak életszinvonala - ha lehet - 
még magasabb, mint a fővárosiaké. 
Malmönek aránylag több autó és mo- 
torcsónak tulajdonos dolgozója van, 
mint bármely más városnak. 

Svédországot már esztendők óta szo- 
ciáldemokrata kormány irányitja. A 
kormányzat nagy sulyt helyez arra, 
hogy a dolgozók életsznivonala fokozato 
san emelkedjék. Mamő polgármestere 
is a szociáldemokrata párt tagjai közé 
tartozik, annak ellenére, hagy a város 
lakosságának jelentekeny hányada a 
polgári rétegek közül kerül ki. A három 
évvel ezelőtti országgyülési választá- 
sokon kilenc képviselő közül hatot vá- 
lasztottak meg szocialista programmal. 
A miniszterelnök és a kereskedelmi mi 
niszter szintén malmöiek. A középosz- 

tály nagy tömegei is a szociáldemok- 
rata párital szavaztak. A svéd felfogás 

ra jellemző az első szociáldemokrata mi 

niszterelnök: Branting esete. Branting 
tudvalevőleg talált gyermek volt, akit 
lelencházban neveltek fel. De azért so- 
La senki nem ütközött meg rajta, hogy 

a király őt bizta meg az ország kor- 

mányzásával. 
Malmő, amelyet csatornák határol- 

nak, fekvésénél és épitészeti remekmü- 

vei szempontjábó Európa egyik leg- 

szebb városa Modern közönség, amely 

azonban a tradicionális büszkeséggel 

érti meg a középkori épitőmüvészet 
remekeit. 

Különös nevezetessége a városnak 

a muzeum, amely egyéb muzeális kin- 

cseken kivül prehisztorikus és klasszi- 

kus keletázsiai gyüjtemények őrzője. 

Külön érdekessége a városnak a góti- 

kus épitőmüvészet egyik legsikerültebb 

példánya: a Péter bazilika csodálatosan 

vül értékes fali- és menyeret festmé- 
nyeivel. í 

Délsvédországból Laza és Krisztinen 
hamm állomásokon vezet az ut Svéd- 
ország Norvégia felé nyugati határá- 
hoz. A kisebb tengernek is beillő festői 
szépségü Werner-tó szélén haladunk. A 
Glaws fjord partján fekvő Arvika, a 
látványosságokban gazdag Svédország 
egyik meglepően szép különlegessége. 
A több mint 10.000 lakosu városba ér- 
kező idegen első benyomása, hogy ezt 
a várost minden uccájával és terével 
milliméternyi pontosságu vonalzóval 
tervezték. Nyilegyenes uccák, óriási mé 
retü terek és parkok és ami legfeltü- 
nőbb: ragyogó tisztaságu kertes, tégla- 
szinü, cserepes tetejü házacskák. Vala- 
mennyi lakóház villa benyomását kel- 
ti. Berendezésük után itélve az első pil- 

lanatban azt hittem, hogy jómódu, sőt 
gazdag emberek otthona, pedig egy- 
szerü munkások, kereskedelmi alkal- 
mazottak, illetve magántisztviselők lak- 
ják. Alig van a városban más, mint 
2-3-4 szobás lakás. Rádió nélküli la- 
kást egyetlen egyet sem találtunk. A 
lakosság nagyrésze mezőgazdasággal, 
halászattal és iparral foglalkozik. Ám 
a kereskedelmi forgalom is nagy. Ez a 
jómódu város Wármland kerülettel 
együtt tiz képviselőt választott, akik 
közül öt szociáldemokrata és 2 a velük 
koalicióban kormányzó parasztpárti. 

Svédországban hiába keresünk Potem- 
kin falvakat: a lakoság életszinvonala 
nagyvárosban, tengeri kikötőben, kis 
városban és falvakban egyaránt való- 
ban magas szinten áll. 

(A. s.) 

felvonult a lett láthatat- 
lan hadseres" 

(RIGA) A napokban tartoták meg a 
lett védőszervezetek legnagyobb fel- 

vonulásukat, amelyhez hasonlót még 

a kis ország nem látott. Negyvenezer 

férfi és nő vonult fel Rigában. Ezzel 
kapcsolatban érdekes cikket irt a 

„Richts" cimü félhivatalos lap „Látha- 

tatlan hadsereg" cimmel. A lap rámu- 

tat arra, hogy Lettország feltétlenül 

ragaszkodik semlegességéhez és ha ezt 

a semlegességet nem tartják tisztelet- 

ben, akkor az egész lett nép bámula- 

tos gyorsan fegyverben áll, hogy meg- 

szép és müvészeti szempontból rendki- védelmezze függetlenségét. 

mert a fiatal pár Hannoverbe költözik. 
Lehet azonban fiatal költőnek pillana- 

tig is szenvedés nélkül élni? Elszállott a 
régi bánat s álmatlan éjszakáit most már 
Maximilienne de Laroche-nak, egy gazdag 
frankfurti angrosszista feleségének köszön 
heti, aki bizony elunta a sózott heringes 
hordók és olajosbödönök és az unalmas 
füszeres-férj egyhangu társaságát szi- 
sen megperzseli magát a költő tüzes sze- 

szerelmes lángjánál. 

Szép romantikus délutánok, melyek any- 
nyira emlékeztetőek Weitzlarra. A kelle- 
metlen körülmény csak az, hogy Brentano, 

az asszony ura, nem olyan türelmes és 

jóhiszemü férj, mint Kestler volt annak 

idején s bizalmatlanul tekint a felesége és 

Goethe között máris egyre szorosabbra 

füződő barátság elébe s egy szép verőfé- 

nyes napon diszkrét utalást tesz a költő- 

nek a mielőbbi távozásra... 

Ugyanaz lett hát a sorsa, mint a szeren- 

csétlen Jerusalem-nek, akit szintén a fél- 

tékeny férj haragja tartott távol szive 

hölgyétől. Goethe hideg, magános éjsza- 

káin szivesen gondol vissza a weitzlari 

szép napokra, mert mégis csak boldoggá 

teszi a Charlottere való emlékezés, az izzó 

szerelem emléke még fel-fellobog 
benne, 

ennek melegénél „füttözik" a társtalanság 

fázós magányában. Csendes, poétikus me- 
nagy szerelmek, 

nagy viharok után s nagyon alkalmas 
ar- 

ra, hogy megirja a semekmüvét: Werthert 

Csodaszép gyónás ez, mely után föllé- 

lekzik: fölszabadultan érzi, hogy Werther 

ben önmagát multa felül. 

A csodamü azonban fölforgatja az em- 

berek lelkét. Ahogy Madame de Stael irja: 

„több öngyilkosságot idézett elő, mint 
amennyire a világ leggyönyörübb asszonya 

lett volna képes." A wetzleri láz gyorsan 

terjed, mint epidémia. Werther, mindenütt 
csak Werther él a szivekben. Divatba jön 
a kék felöltő, a nők sálakat, hajviseletet 

kreálnak „á la Charlotte. Ékszerek, le- 
gyezők jönnek divatba, wertheri motivu- 
mokkal. A város sétaterén a legszebb al- 
léet a regény nyomán diszitik fel. Kielben 

egy fiatalember agyonlövi magát a könyv- 

vel a kezében. Az Illm hullámai pedig 

öngyilkos fiatal leány holttestét dobják 
a partra. Kezében görcsösen szorongatja 

Werthert. Hallban valaki kiugrik padlás- 
szobája ablakából s halálra zuzza magát 

a kövezeten. Kezében „Werther." A re- 

gény tovább kisért és szedi áldozatait 
még 

hatvan évvel később is, 1855-ben a fiatal 

Hohenhausen, régi arisztokrata család 
le- 

származottja, a végzetes regény áldozata 
lesz. Massenet is megtalálja „Werthert." 

sS. „Werther" lassan elindul az olympusz 

felé. Meghóditja a müvészetet. Halkan, 

észrevétlenül lép be a világirodalomba. De 

már ott van Puskin, a világhirü One- 

ghin-jében, Turganyev Nadjanof-jában s 

megihleti Musset-t és Lamartine-t. A 
szinház is megnyitja kapuit „Werther" 
előtt. A közönség könnyes szemmel távo- 

zik ezekről az előadásokról. S végül 1893- 
ban szinre kerül Massenet örökbecsü 
Werther-je, a párisi Opera comiaue szin- 

padán. Ezerszer adták elő. 
S a film? A wertheri csöndes, virágil- 

latu esték zenéje, Hándel, Mozart s a régi 

német népdalok... Weitzlar ma, élénk for 

galmával, autóival s a vasöntőgyárba sie- 

tő munkásokkal, egyenes uccáival modern 

iparváros. De ha átmegyünk a Lhan 

partjára, ahol a sás és nád zenél, át a 
szökőkutas, gyermeknevetéses köztereken, 
kiérünk a régi Wetzlarba, girbe-görbe uc- 

cákra, megkeressük a házat, mely ma mu- 

zeum. Egy márka ellenében megtekinthet- 

jük belsejét, az ódon-kopott zongorát, 

Goethe leveleit, egy megőrzött hajtincset, 

a régi, szines legyezőt és egy portrait-t a 

lányról... a frissen vasalt függönyök mö- 

gött az öreg katedrális körvonalai rajzo- 

lódnak ki... 

A juniusi nap megreszket az ucca kö- 

vezetén. Sörszagu kávéház a sarkon. S az 

előttünk haladó szép fehérbőrü lány ragyo 
gó szőke hajfonatát alig lebbenti meg a 
hüsitő szellő. Ő is egy Charlotte. S ugyan- 
ilyen juniusi hangulat lehetett, mikor 
1886-ban két érdekes müvészember érke- 
zett Wetzlarba és hosszan elbeszélgetett 

itt, a sarki kávéházban. Az egyik Masse- 
ret volt, a hires meneszerző. Kiadója, Hart 
mann volt a másik. Beyreuth-ból jöttek, 
ahol Parsifalt és Tristant hallgatták. S mi- 
kor Massenet innen hazatért Franciaor- 
szágba, asztalhoz ült versailessi hotelszobá 

jában és megirta Werthert." 

Halhatatlan lett Massenet „Werther"-je 
is. A halhatatlanság babérkoszoruja övezi 
Goethe és Massenet homlokát, müveik 

örökértéküek. 

S a Csönd birodalmába megtért hősünk, 

Jerusalem? Szenvedett s meghalt szépen, 

csöndesen, fiatalon, hogy halhatatlanná te- 

gyen két remekmüvet... 
S a világ siratta.. . 

Ő az igazi Werther. 



P.E. 
PAYENS 
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Most is, hogy megelégelte a „vadak" 
tobzódását, félig tréfásan, félig türel- 
metlenül nógatta Harryt, hogy jöjjön 
tovább. De Harry sokkal inkább kez- 
dő volt még a raftinált élvezetekben, 
semhogy józan eszének egy parányi 
szikráját is megőrizte volna. Ugy kel- 
lett erőszakkal cipelnie, vonszolnia, 
másképpen már nem lehetett lelket 
verni bele. 

A dőzsölők most ujabb orgiák ter- 
mébe vetődtek. A „törökökhöz." Tar- 
ka, alacsony kerevetek övezték a falat. 
A padlón puha vánkosok kinálkoztak 
fekvőhelyül a fátyollal takart, bő nad- 
rágba öltözött török hölgyeknek és a 
fezes, turbános, férfiaknak. 

Sejtelmes fátyolokba burkolt nők lej- 
tettek lassu mozdulatu, érzelmes tán- 
cot. Csipőjük ringása, nyakukon hátul 

összekulcsolt karjiuk csendes mozdu- 
lása, fejük oldalra billenése, vagy lágy 
hátrahajlása, egész lényük álmatag lus- 
tasága erősen hatott az érzékekre és 
jóleső elbágyadást jelentett az előbbi 
vad mulatozások után. 

A szobát tompa félhomály boritotta 
a lila, kékernyős égők bágyadtan el- 
omló sugaraiból. A zene halkan bugott, 
nem korbácsolta fel az érzékeket, in- 
kább elzsibbasztotta, elandalitotta. 

- Gyönyörteljes álmok világa - 
sóhajtotta Waldemar gróf és arcára 
kiülő sóvárgással hevert végig egy ke- 
reveten, ahol rajta kivül még hárman- 
négyen pihentek elernyedt, mozdulat- 
lan arccal. 
Fátyolos háremleányok siettek feléje 

és szájába dugták az ópiumos pipát. 

Eugen csókot intett a leányoknak, 
azután elforditotta róluk tekintetét. El- 
érte az élvezetek tetőpontját. Degene- 
rált idegei végre kielégültek, megpi- 
hentek. Harryt most már teljesen sor- 
sára bizta. 
Egyre többen zsufolódtak össze a ke- 

reveteken. Az eszméletlenül alvókat 
eunuchoknak öltözött szolgák vitték ki 
nagy óvatossággal a szomszédos fül- 
kébe. 
Nem sok időbe telt, Harry is oda- 

került bacchusnőivel együtt. 

V. 

A „Kék Liliom" mulatóhely meg 
tudta őrizni miszteriumait hosszu idő- 
kön át anélkül, hogy az érdekelt be- 

avatottakon kivül szélesebb körben is 

kiszivárgott volna létezésének tulajdon- 

képpeni alapja és célja. A közönség 

nagyrésze csak annyit tudott róla, 

hogy mulatóhely, amilyen gombamódra 
terem minden nagyvárosban. Borsos 

árakat fizettetnek a vendégekkel, az 

elegánsan berendezett helyiségért és a 
gyönyörü nőkért, akikkel ott találkozni 
lehet. Susanne asszony nagyon ügyelt 
arra, hogy csak teljesen megbizható 
személyzetet tartson s idegileg annyira 
leromlott vendégeket fogadjon leginti- 
mebb helyiségeiben, akik már nem is 
tudnák nélkülözni a raftfinált élveze- 
teket, amelyekkel kézben tartotta őket. 
Mégis csuszott hiba számitásaiba. 
Személyzetében sokáig tartott egy 

néger fiatalembert, akit a legkényesebb 

és legkomplikáltabb ügyekben is fel- 

használhatott. A „fekete Charley' ki- 

lünően ismerte már a vendégeket, min- 

den gyöngéjükkel együtt. Tudta, hogy 

kit hova kell bevezetnie, ki hol és kivel 

akar találkozni, kinek mi a kedvenc 

Szórakozása, rejtett gondolata. Szóval 

Charley nélkülözhetetlenné vált mu- 

latóban. 

Egy napon azonban a vendégek pa- 

naszkodni kezdtek, hogy értéktárgyaik 
eltünnek mámoros állapotukban. Gyü- 

rük, órák, melltük, pénzes erszények 

vándoroltak el tulajdonosaiktól. 

.
 

apja sem volt normális ember. Hát szük- 
sége van egy grófnak, egy angol grófnak 
ha csak kicsit is épeszü, arra, hogy már 
18 éves korában fizikai problémákon törje 
a fejét s ilyen fiatalon megnyerje a stock- 
holmi akadémia nagydiját az ingamozgás 

bizonyos sajátosságainak megállapitásá- 
val? Vagy mire jó az, ha angol lord létére 
nekiáll a nyomdatechnika tanulmányozá- 

öntött sajtót, amellyel először sikerült egy 
egész papirivet egy nyomásra kinyomni? 
És kell egy angol grófnak azzal bibelődnie, 
hogy feltalálja a nyomdászatban azóta is 
ugyanugy haszmált matricaöntést? Es - 
hogy a legismertebb találmányát emlitsük 
fel - emlékezzünk gyerekkorunk egyik 
legkedvesebb játékára: a tollszár végébe 
helyezett kis üveglencsére, amelyen ha 
a világosság felé keresztülkukucskálunk, 
akkor alaposan felnagyitva megláthatjuk 
a világ valamelyik hires-neves fürdőhelyé 
nek emlékképét. Mi szüksége van mind- 
erre egy jóravaló angol főurnak, akinek 
minden üke már nagyur volt, a nagyapja 
pedig éppenséggel miniszterelnök? 

S ha valaki ezután is kételkednék lord 
Charles Stanhope nem-normális voltában, 
tegyük még hozzá, hogy a felesége a min- 
denható ifjabbik Pittnek a testvérhuga. S 
a lord ennek ellenére nem használja ki 
ezt a kitünő kapcsolatot, hanem beáll a 
miniszterelnök ellenfelel, a whigek közé 
s aztán olyan lehetetlen dolgokért lelke- 
sedik, mint aminő a parlamenti reform, az 

esküdtbiróságok függetlenitése a kormány 
tól, a néger rabszolgaság eltörlése és a - 
sajtószabadság. 

Persze, hogy aztán az ilyen emberrek ne- 
héz együttélni. Pitt miniszterelnök huga 
hogyan tarthasson fenn békés házastársi 
viszonyt azzal az emberrel, aki az ő báty- 
ját hétről-hétre támadja a parlamentben, 
a sajtóban s aki amugy is szivesebben hu- 
zódik el a maga kis ezermester-mühelyé- 
be, semhogy hagyományos családi kan- 

dalló mellett süttesse félangolosra a tüz 
irányába eső féltestét? 

Nohát, két ilyen lángésszel fertőzött faj- 

tából, a Stanhope-ok és a Pittek vérségé- 

ből született meg Lady Esther Lucy Stan- 

hope. Tessék már most elgondolni, miféle 

temperamentum szorul aztán egy ilyen iva 

dékba. 

Hát Lady Esther bizony tultett ebben a 
tekintetben a legpesszimistább várakozá- 
sokon is. Iskolai fegyelemről, rendszeres 
tanitásról persze végkép nem lehetett nála 
szó. Bokszolt, vivott, lovagolt, célbalőtt, de 
ha rájött az órája akkor vadul nekiesett 
az apja könyvtárának s mikorra fiatal 
dámává érett, valósággal polihisztor lett 
belőle, aki fizikát, történelmet, csillagá- 
szatot, politikát, nyelveket ugy köpködött 
magából, mint egy rokokókori koronázási 
ünnep tüzijátéka a rakétákat. 

A nagybácsinak, Pittnek, éppen szüksé- 
ge volt valakire, aki részben ellássa le- 

gényháztartásában a ház urnőjének kényes 

szerepét, részben pedig iródeákja, egy an- 

gol miniszterelnök titkainak letéteményese 

legyen. No hát mindkét feladatra éppen jó 

volt Lady Esther. Titkárnőnek ment oda, 

Susanne asszony kutatni, figyelni 

kezdett és nemsokára tettenérte Char- 
leyt, mikor egy előkelő ur ujjáról lehuz 
ta drágaköves gyürüjét. Természetesen 
gondolkozás nélkül kitette Charleyt. 
Sem könyörgés, sem fogadkozás nem 
használt. Nem kockáztathatta mulatója 
exisztenciáját, nem óhajtott a rendőr- 

séggel semmi néven nevezendő össze- 
köttetésbe kerülni. 

Charleynak mennie kellett Vége volt 
a nagy borravalóknak,, a mámoros, 

gyönyörü estéknek. A néger azonban 
nem nyugodott egykönnyen bele vesz- 

teségébe és gonosz bosszut forralt. 
Jól ismerte a mulató legrejtettebb 

helyiségeit is. A nagy épület minden 

zeg-zugában otthonos volt. Pontosan 
fudta, hogy ki lakik a házban, ki mikor 

sának s elsőül eszeli ki az egészen vasból 

Abolondlady: 
lavrenceczredesélődje 

Tagadhatatlan: a ladynek már az édes- de pár hét multán kiderült, hogy Őfelsége 
imnpériumának nincsen nélkülözhetetfe- 
nebb munkaereje, mint ez a kisasszony, 
aki nélkül nem eshetett meg kinevezés 

vagy elcsapatás, pártkrizis vagy külhábo- 
ru. Lady Esther lett Angliának főminden- 
egyebe, szürke eminenciája. 

Ám a fák még Londonban sem nőnek 

az égig. Hirtelenjében két nagy csapás is 
rászakadt a fiatal dámára, akinek klasz- 
szikus szépségét mindenki dicsérte ugyan, 
de azzal az óvatos fentartással, hogy két 
méternél magasabb kisasszonyok mégsem 
tartoznak az angol női szépségideálok kö- 
zé. Az egyik csapás ez volt: a lady bele- 
szeretett egy daliás angol katonatisztbe, 
bizonyosnevü Moore-ba. Hogy szerelmesé- 
nek minél gyorsabb karriert biztositson, 
kineveztette a epanyolországi angol had- 

erőhöz, ahol - éppen háboru lévén - 
a vitéz tisztből egy-kettőre generális lett. 
Sajnos. azonban a spanyolok nem voltak 
tekintettel lady Esther gyengédebb érzel- 
meire a fiatal tábornokot Gibraltárnál le- 
lőtték. Meghalt a szerelem, maradt volna 
a munka. Ekkor azonban a nagybácsit, 
Pittet is idejekorán elszólitotta az Ur az 
életből s az utód nem minden kéjérzés 
nélkül röpitette ki a titkárságból a ladyt 

Ez annál könnyebben sikerült, mert a lady 

amig maga mögött érezte nagybácsija ha- 

talmát, ugyancsak keményen megmondo- 
gatta a véleményét a jövendő uralkodó- 
ról, IV Györgyről. akit röviden és velő- 
sen „undok mihaszna fráternek" titulált. 
Most, hogy Pitt már nem védhette meg, a 

trónörökös első dolga volt „ezt a szép és 

okos dögöt" - őtfensége igy szolgálta 

vissza a lady diszitő jelzőit - kiakolboli- 

tani Flastromot ugyan kapott havi 100 

fontnyi nyugdij formájában, ámde mi volt 

az elveszett hatalomhoz képest? 

Lady Esther tehát megutálta Angliát, 
annyira, hogy soha többé életében angol 
ember nem kerülhetett a szine elé: ott- 

hagyta ősei hazáját, mindenét pénzzé tette 

és elutazott a Keletre, miután előbb utköz- 
ben Gibraltárban egy napra kiszállott, 
hogy bucsut vegyen az ottani angol hely- 

őrség egyik néma sirjától. 

Isztambulba érkezvén, első dolga az 

volt, hogy konstruált magának egy rend- 

kivül festői kosztümöt, amelyhez aztán 

holta napjáig hü maradt. Állott pedig ez a 

diszruha turbánból, mélyen kivágott sár- 

gaselyem bluzból, plötyögős török bugyo- 

góból s az egészet befedő hosszu selyem- 
kaftánból, no meg egy nargiléből, amely- 
nek szivására rászokott. Sürgősen megta- 

nult törökül és arabusul, bevágta a Korán 

valahány szuráját, áttanulmányozta az 

izlám legfontosabb teológiai müveit, „ud- 

vartartást" fogadott, lóhátra ült s ezzel 

nekivágott ezután való élete nagy felada 

tának, a Kelet meghóditásának. Londoni 

dicsősége idején ugyanis volt egy tenge- 

részhadnagy, aki Szent János jelenéseinek 

tanulmányozása közben kicsit elmehábo- 

rodott lett, megjósolta a ladynek, hogy 

dicsőségesen fog Jeruzsálembe bevonulni, 

hét évet tölt majd a pusztában s végül 
királynővé lesz. Mostantól fogva hát ez 

a bolondos ábrándot kergette az angol 

spleen minden csökönyösségével. 

.............másámséktaezátzesskörészkálammasnáa ks.imt.. 

megy el hazulról, ki mikor szokott ha- 
zamenni. 

Segitőtársakat könnyen szerzett ter- 
véhez. Nagy jutalom fejében a legkom- 
plikáltabb feladatokra is akad vállal- 
kozó. 
A terv készen volt és aznap került 

végrehajtásra, mikor Harry, mint ujonc 
jelent meg Susanne asszony érdekes 
helyiségeiben. 
Ködös, borus reggelre virradt a gyö- 

nyörökkel terhes éjszaka. Nehéz felhők 
lógtak az égen. Még hét órakor is oly 
sötet volt, hogy az uccán két lépésnyi- 

re sem lehetett látni. A sürü ködben ár 
ván, sápadtan égtek a lámpák, anélkül, 
hogy fényt terjesztettek volna. Sugarai- 
kat elnyelte a nehéz, téli köd. 

(Folytatása következik.) 

VIII. évfolyam, 1939. OKTÖBER 3 

S a furcsa az, hogy - a maga módja 
szerint - el is érte. 

Egiptusban és Nyugat-Arábiában való 
különböző csatangolások után, ahol minde 
nütt kitünő emléket hagyott maga után a 
páratlan bőkezüségével, végre a Libanon- 
hegységnél kötötte ki élete csolnakját. Itt 
egy ujabb „jóslat" erősiti meg élettervé- 
ben: egy Lousteneau nevü francia kalan- 
dor csatlakozik a környezetéhez, aki álli- 
tólag jóstehetséggel van felruházva s aki 
ingyenkenyér fejében beigéri a ladynek, 
hogy hatalmas és nagy királynő leszen be- 
lőle, mivelhogy ez már a Bibliában is igy 
jövendöltetett meg. 

A lady szorgosan áttanulmányozza a 
Közelkelet történetét és rájön, hogy Ará- 
biának volt már a históriában két nagy- 
nevü uralkodónője: az egyik Sába király- 
nője, Salamon király szeretőjee a másik 
pedig a Kr. utáni harmadik században, 
Zenóbia, Palmyra mesebeli királynője. 

Lady Stanhope eszeveszetten szórja a 

pénzét, csakhogy hangulatot teremtsen 

maga mellett. Sorsa végül összehozza egy 

agyafurt lókölcsönzővel, Naszr sejkkel, aki 
30.000 piaszter fejében vállalkozik a bejó- 

solt „diadalmas bevonulás" megrendezé- 
sére, igaz, nem Jeruzsálembe, ott a török 

az ur, nem is valamely élő városba, ahol 
netán konfliktusba keveredhetnének a 
helybeli khádival, hanem a romokban he- 
verő Baalbekbe, a Napkirály egykori szék- 
helyére s Zenóbia néhai fővárosába. Jó 
pénzért összegyüjt a sejk párezer munkát- 
lan arabot és sziriai druzt s ezek aztán 
egyesült erővel kikiáltják az angol ladyt 
„Tadmorr kiálynőjévé, Dshiun varázsló- 
nőjévé és a Libanon szibillájává", ahogy 
ettől fogva a teljes hivatalos cime szól. 

Az egyik sejk jó pénzért elad neki a Li- 
banon tetején egy romokban heverő klas- 
tromot, a Mar Eliat. Ezt Lady Esther drá- 
ga pénzen várrá erősitteti meg, kicsiben 
megcsináltatja Szemirámisz „"függő kert- 
jét" is, amelynek legfőbb disze a burgo- 
nya. Éhező „alattvalóit" ugyanis szeretné 
krumplira szoktatni, ezek azonban csak 
akkor kapnak rá az ismeretlen ételre, ami- 
kor királynőjük őröket állittat a kertje 
mellé. 

Közben nemzetközi bonyodalmakba is 
keveredik a lady: az egiptusi alkirály be- 
tör Sziriába, mire a ladynak sikerült a dru 

zokat Mehmet Ali alkirály ellen fellázita- 

mnia s az európai konzuloknak nem kis fá- 
radtságába kerül, hogy valamiképpen ren- 
det teremtsenek a „tadmori királynő" bi- 
rodalmában. Amely birodalomnak külön- 
ben minisztériuma is van, igaz, egyetlen 

egy ember, egy Baudin nevü levantei kal- 
már személyében. 

A királynő és „alattvalói" Között azon- 
ban idővel bizonyos nézeteltérések jelent- 
keznek. Persze rut pénzügyi okokból. A' 
királynő két aszkaloni régiséghamisitótól 
megvásárolt holmi állitólagos ősi feljegy- 
zéseket, amelyek egy Szidonban elásott ré- 
gi kincsről szóltak. Lady Esther engedélyt 
szerzett, hogy ásatásokat kezdhessen ezen 
a területen. Ki is került valami kőből fa- 
ragott oroszlán, ellenben semmiféle ko- 
moly kincs. Alattvalói erre gyanuba fog- 
ták a ladyt, hogy titokban mégis megta- 
lálta a kincset, de elrejtette az oroszlánba. 

A ladynek erre apróra szét kellett az orosz 
lánt kalapáltatnia, hogy bebizonyitsa: 
nem dugott el semmit. 

Ezt az első baljós jelet hamarosan más 
komolyabb bajok is követték, amikor a 
lady kincstára kiürült. Levantinusoktól 
kölcsönöket vett fel, amire ezek lefoglal- 
ták a Londonból esedékes nyugdiját. La- 
dy Esther panaszos levelet irt Viktória 
királynő-kollégájának ebben az ügyben, de 
még csak választ sem kapott rá. 

Végül el kellett adja a „várát", a ruha- 
tárát, a lovait, mindenét. Élete utolsó 
félesztendejéről már nem tudni semmit. 

Bizonyos csak az, hogy mint szegény kol- 
dusasszony hunyt el a Mar Elias klastrom 
kapuja előtt. 

Ott temették el s a csodás az, hogy ha- 
lála után nyomban kivirágzott körülötte 
a keleti mesefa: az izlám szentjévé avatta 

őt a népi hiedelem és sirjához ma, száz 

évvel a halála után is tömegesen zarán- 

dokolnak Muhammed hivei... . 

(s. G.) 
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